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Le Baron de TEMPESAC,
Le Marquis de * %%
ERASTE, gentil-homme.

Le Gomte de * * * Bedu-Frere du Baron,
CONSTANCE, file du Baron.
CAROQLINE, suivante de Constance.
LeBairyi.
LOUIS ; fermier.
GEIFERO T paysan
Suite du Bailli.

Le Grefher.

Le Maitre-d’école.
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Paysans.

THIBAUTF:

Une troupe d’Arbalétriers,
Domestiques,

La scéne est dans une petite ville. de
proviace et le chdteaw voisin.
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Avertissement.

Vo 1c1 qu'une de mes comédies, im-
primée en 1781, sous le titre: /e Gen-
Zilldtre, setrouve en 1791, pour ainsi
dire, a Pordre du jour. Plusieurs de mes
écrits jouissent, en ce moment , de ce sin-
gulier avant 1go; aucun auteur vivant,
jose le dire , n’a 1 jeté dans le public, avant
1a J_‘évol':iiiou, la foule de mes idées révo-
lutionelles ; Ia réimpression de cette co-
médie peu connue en sera encore une
preuve

Le théatre fut de tout tems le puissant
législateur des usages et des maniéres,
et Ie poéte a le droit de pourchasser ces
orguecils déjoués , ‘couverts de leur go-
thique oripeau , qui voudroient ennivrer
les autres de leur fumée favorite.

Heureuse la loi qui a effacé les c
niers et honteux vestiges de Vinc
conventionnelle | Ce n’est point la un
bienfait indifférent ; car 'on ne peut pas

a
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étre égal ou libre a demi, er il apparte=
Al yhilo hie de e siecl
noit a la philosopaie de motre suclo,
d’anéantir la vanité injurieuse de quelques
hommes ﬂlf.i. s par une contradiction in-
sensée avec les lumiéres généralement ré-

et

o

Pandues , offensoient , dans nos foyer
a chaque pas, le bon sens national.

'
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we Jl €St pas tout-a-1ait dans ia capi

tale que Von pourra bien juger de la res-
semblance du portrait. Omn Pappréciera
beaucoup mieux dans le fond de quelques

provinces , ou résident les originaux qu’on
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a voulu peindre ; 1ils v assommoient le
Davsan: ce 1111 At hae hien
lu\bul_u.? CE dui il Lol pas pien.
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flamme a la main ; le tout

7 Ay e A3 o S 2
il 0Lasor. Amsl. un stupmo ralsoinne—

B -

ment est tovlomo suivi d’iine action ex—

trava g ante ou criminelle ; mais, dit un
ecrivaln connu @ « les (mpm yortions qui
sont enire les hommes sont bien minces ,
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dantres la pierre : les uns meurent, d’au=
tres vont mourir ; ils ont une méme ame

4 11 S =2 1
pcndanf Pétern 'l'(‘, et eiles ne sont dii

C’est-a-dire, pendant qu ci]us sont
a un COrps. »
= Al 2 e ot .+ 3 o a0 IS 11Q -'Q
t1n reimprimant cette comédie sous le
titre convenable du Ci-devant Noble , 1’y
ai fait qu(?lqn(‘s additions relatives & ]
reuse régénération des choses.
;
Cu;mun a son tour. Ce sont les nobles

. e A
gime, s’enrichissoient
o ?

qui, sous ’ancien r¢
des déprédations de la cour ; ce sont les
nobles qui remplissoient exclusn'ement
fes premieres places du ministére , de 1%¢-
glise et de I’armée 5 ce sont les nobles
qui , pendant plusieurs siécles, surent se
soustraire aux charges publiques ; ce sont
Ies nobles qui prétendoient, en dernier
fieu, ne devoir payer impét que comme
contribution volontaire et momentanée ,

et seulement pour combler le 071‘/}1“1'1" ce

sont les nobles qui soutenoient aux états—

généraux , qu’on devoit opiner par ordre
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et non par téte ; ce sont les nobles enfin

qui, dans Passemblée nationale , s’oppo-

soient a la suppression du régime féodal ¢
seroit-il défendu aux ci-devant roturiers,
bons citoyens, derire un peu aujourd’hu?
la décomposition subite du monstre

et de ces nobles, qui ne veulent

e reeees
Cilﬂ}"(,‘ilb‘e




LE «CI-DEVANT NOBLE;

COMEDTE

EN TROIS -ACGTES, -EN PROSE,

ACTE PREMIER.

e

SCENE PREMIERE.

EsR A8 T8, senl.

-PJO.\'Z

Je fais un v oya

hazard , au d teau dc ?—'xn pesnc:, etla’,

viens mu:-z‘i—coup amoureux dune fille charmante

et remplie de raison ; maisson pere est un homme

d’un_caractere brutal 1nsuj pm;: < Mon
.

cémbatire ; s'ac 111S -

rde Ss je.rer cé

p > s Khistaf =
uvetal r Je me convaincs bientot queja
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3 'homme le plus bisarre, le plus.... pour obs
tenir la main dela fille, il me faut dissimuler I'anti«
pathie que jaipour le pere. Je visite fréquemment
son chiteau; toute cette petite ville jalouse en
prend de 'humeur st-se souleve contre moi. .. Eh!
comment obtiendrai-je la fille de ce baron, dont
les idées contrastent si fort avec les miennes®.:,
J'ai écrit a son oncle , homme sensé et genéreux
il ne me fait peint de reponse : seroit-il malade
ou mort! Dieu! jaurois perdu ma dernitre espé=
rance. .. Gruel etat! d'adorer la fille, de ne pou=

voir aimer ni estimer le pere.. ..

S GEENETTIL
ERASTE, CARO LINE
ERASTE, cionne.
Te voila, E€aroline, si matin ?
CAROLINE '

On m’a mise a la porte, hier, avant le diner,
et je suis venue a la ville. Je I'ai quitté ce vieux
chateau sans proportions et sans ailes, entouré de
fossés bourbeux et flanque de six tourelles; de

tous cotés des écussons verdatres, et des crenaux,



jimagine bien qu
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et des crevasses , des jours étroits, des portes bien
basses, des halles au lieu de sallons; dans de
gros murs, pour escaliers- des entonnoirs et puis
de larges foyers de briques par ou*cntrent et s

flent les trente-deux vents; enfin , jai dit adieu

au plus gothique, au.plus.noir des chateaux et

Pharamond habitoit ce noble

r
i

ue
et triste donjon, lorsqu’il fit publier la loi salique.

ERASTE.

R : 3
Mais, que deviendra ta pauvre maitresse , elle

3 2
pour coniidente

qui navoit que toi pour confidente ? ...

CAROLINE.

Je I'ai_quattee noyee dans.les pleurs , suffoquée

1 , » ’ Ag s Sy = | » =
par les sanglots qui I'empechoient de parler ;. elle

ne pouvoit que s'¢crier; malheureuse que je suis !
... Tenez, voici une lettre qu'elle a €crite a Ia
derobée.

ErAsEE

Donne : je reconnois I'écriture d'une main. . .,
(Apres un silence.) Elle me prie , avec instance
de l'aller voir, d'arriver -cBez elle d’assez bonne
heure pour.prévenir le retour de son pere, qui
doit aller a la chasse.. . Elle me dit que ses
malheurs sont parvenus a leur comble.

Ao
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CAROLINE.

Je ne sais comment elle y Tésiste encore, a vVOUS
dire Vial v.: »
ERATTE.
Pére inhumain ! mion cocur est dechire.

CAROILINE.

R | . 1
Prenez pitie de ma maitresse ; elle croit a votre

probité : prenez un parti decisif ; enlevez-la.. .,
E'RASTE
Que dis-tu?. ...
'
CAROLINE.
Trausporiez-li chez son oncle ou dansunl cou=
vent.
ERASTE
Tu perds Ie sems. ... Caroline. . ...

CAROLINE.

Ce ne serapoint un crime. . . . Elle a vingt-trois

ans. . ... Tout le monde vous en saura gré.
LA SR

Son oncle desapprouveroit formellement une

parcille entreprise. ... o, Diailleurs, Fhonnétex

1
L

es quelles

homme obeit aux loix , toutes cruel
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sont ; il respecte 'ordre public et autorité paters

nelle, jusques dans 'inhumain qui en abuse.

CAROLINE
Elle ne vous a point dit la vingtieme partie de
ce qu'elle a a souffrir; s'il est’ grossier devant le
monde, il est insuppottable et feroce en particu-
lier ; 1l ne craint point de profaner, par les jures
mens les plus effroyables , les oreilles timides et
chastes de sa fille , qui est une colombe pour Iz

douceur, ¢t un ange pour l'innocence,
ErAsTE
Helas!
CAROLINE.

Je ne regrette que ma maitresse. .. . Je ne suis

restee si long-tems dans cet ennuyeux chat

qua cause d’elle.

ER ASTE,
Je le sais,

CAROLINGE

Jusqu'ici vaincue par ses prieres; j’al combattu...
Et qui résisteroit a seslarmes?. .. Mais enfin j'ai
du sortir.

ErRAaSsTE
Tu es bien stire qu'elle m'aime?

A3
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CAROLINTE,

o 2 - yars 3 ;

Vous etes bien peu pénétrant, ou bien exigeant,

si vous en doutez.. .. Elle vous préfere a tous ceux
=

quetle a vus.. .:.. Elle prononce frec

q ucmment

1T
i

YOIre 1noIm. ., e N(’. 11]{111qu€7, pas dC vous: rendre

I'JUuLu hLu au Lhdt\.ull .~.. et de bonne heure,

ERASTE:
Helas! I'intérét dii 4 ses malheurs m’avoit déja
favorablement disposé pour-elle. ...  Je les avois
appris par la voix publique: "Wn jour que le pere
etoit allé faire une coupe de'bois autour de son
parc, jentrai pour mieux m’assurer de son etat,
et je la trouvai pleine de graces, d'esprit, de sa-

esse, de modestie et d'une figure qui annoncoit

oo}

Fame la plus courageuse et la plus élevée.
CAROLINE.

Ah! monsiéur, que seroit-ce donc, si le cha-
grin quelle ne peut vaincre— n’altéroit pas sa
beauté? ..... Vingt fois elle m’a parlé de cette
premiere entrevue. . .. .. -ais ce vilain marquis
qui 'obsede toujours.

: 3 ERASTE.
Je ne lui fais pas I'honneur de le redouter.

CAROLINE.

Mais , prencz-y garde ; sile Baron fait un choix
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pat luimeme, ce ne sera que d'un homme elevé
dans ses principes; or, ce marquis , vieux., deés
bauché, qui parle sans cesse mal des femmes , pas
roit lui convenir.

ErRAsTE
Seroit-il possible P. .. Tu m’allarmes.

CAROLINE.:

Je vous le répete, enlevez-la, monsieur, €n«

levezla , je vous en supplie. .,
ErASTE,

Mais tu extravagues , Caroline.

CAROLINE.

Vous ferez une action charitable , et dont tout

{e monde vous remerciera.
ERrRASTE.

Je ne puis rien oser, parce quon ne verroit
que I'action criminelle, et non les motifs qui pour-
roient 'excuser.., . Puis, lesloix qu’il faut res-
pecter !

CAROLINE.

Les loix doivent-elles éterniser notre infortune?

e ne serois pas embarrassée , moi, de prouver des

p vant les tribunaux que cela deviendroit ires-legis
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time ; ~caril y va de sa vie,” monsicur ; j'en suis

sSure.

Eras Tt
Tu me dechires 'ame,

CAROLINE

Et poutquoi donc ne pas permettre a une femme
de plaider une bonne fois unhe pareille cause et
gui I'imtéresse de si pres, la en presence des ma-
gistrats assemblés P On entendroit des raisons nous
velles, et que tous vos avocats n'ont jamais entre=

vues; carils ne sont pas nous.

ERASTE.

Helas!

Vous soupirez., .. grande ressource!... Elle

se consume ; elle peérit.
ErAsTE
Et ou est-il son bourreau ?
CAROLINE.
Il est dans les champs; en gueétres ; 1a carna-
ciere sur le dos, faisant enrager ses voisins et
toutes les betes du canton:, mais je 'entends. . . .

cestlui. . .. le terrible. . ... . homme!'.... mon

sang se glace. . ., cachezzmoyi bien. ...

]
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ERrRASTE,

Personne ne te verra, passe par ici. .. ( Caroline
entre dans un cabinet.) Quel supplice que d’avoir &

cacher le sentiment pénible que m’inspire sa pre:
sence.

SCENE ITIL

LE BARON, avec des bottines, nn surtout
de pluche bleue, une cravate noire, un Plumet

rouge et un fusil a la main ,
LhE- MARQUETS = HERAS TR
It BAromw
; o 1 1
A_ LLONS, vieuns-tu a la chasse avec nous, cw
matin ?
¥ RASTE.
Dispensez~m’en , messieurs, j'ai a écrire. .. .
LE BARON.

Eh! oui, lire et écrire, belle occupation 2

votre age !

LE MARQUIS,

Un gentil-homme se latiniser la tcte, lire , grates
du papier. . .. quel emploi !
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ERASTE.

- Cela mamuse , et remplit le vuide de mes jour-

fneées.
Le BArRON:

Ou est le tems , morbleu ! ot un roi de Franee,

pour signer, trempoit le gantelet dans un pot

d’encre , sans daigner toucher la plume du bout

du doigt , et-imprimoit-aifsi §a signature de toute
sa main royale [4
Le MARQUZIS

Si jétois roi, je me Signerois lés dépeches ,

morblea! que dupommeau del'épée.
LE BARON.

Tu les a vus les portraits de mes quadrisayeux ;
ces hommes d’armes ; cuirassés , bottes ; éperones,
balafrant, balafrés: eh bien! tous ces braves ca=

pitaines-la ne savolent pas écrire.
ER ASTE, souriant.
Partagez-vous ce mérite-la avec vos ancetres®
Et BARON.
Eh! qu'est-ce que cela apprend ? Rien, ...

ERASTE.

Rien. v oy
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LE BARON
Le dédain des livres et de cette roture qui les
compose , 'amour de la chasse, voila lﬁappanagc
essentiel du veéritable gentil-hemme.. .. Eh! que
ne fais-tu commenous ; que ne viens-tu dans I’ab-
baye voisine, l'on y fait bonne chere: la table
est dressée des huit heures du matin, et jamals
desservie.. .. Clest a qui préviendra ennui. ...

point de bibliotheque poudreuse dans la maisoi,

ErRASTE, sur le méme ton.

On dit que le cuisinier y est 'homme le plus

important et le plus occupe?. ...

LE BARON.

Sans doute ,” et bien leur en prend.. ... Que
feras-tu 1ic1 avec tes habitudes solitaires ? ... En-
ferme comme un hypocondre; va plutot faire ta
cour a des femmes. ... Toutes celles de la ville
soupirent , en ce moment, apres tol.. A ton age,
jetols téméraire, impétueux ; je ne m’'amusois pas
aux formalites des soupirs ; je brusquois, je triom~
phois. . .. Si tu avois I'ambition d’aller essayer le

pouvoir-de ta figure et de ta bonne mine. . .,
ERASTE.

Je m’instruis des devoirs de mon état, ..., Un

officier doit se rendre utile a sa patrie,
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LE Barowm

Mais, n'etes-vous pas un ainé de famille, n

sieur ?

10 T3~

B RA S T R

Oui.
LE BAron.
3 Lt mot aussi , parbleu! ainsi donc mon cadet 2

g
5}

(g

rvi 4 1l etoit fait pour cela ; mais un ainé ne
doit pas servir , quau prealable on ne lui donne
n

un regiment. .. ..

LE MAROUTS, aver emphase.

Il y a long-tems que monsieur de Tempesac
seroit genéral, s'il s'étoit donné la peine de servir,
LE BARONN.
| La fierte de I'antique noblesse est Tattribut dea
tous les ainés de notre maison ; ce n’est pas a eux
de suppliet la cour ; et ma fille, malgre son sexe,
sent toutes les prérogatives de son extraction

RN

L Marqguis.

Oh! c'est unc admirable créature ' .. .. Il est

impossible qu'elle déroge. . . .
LeE Barow

Qu'elle deroge ! tublen! & six ans, ¢lle donna
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un soufllet au fils d'un président qui en avoit huit,
et.qui avoit ose I'embrasser a la fin d’un menuet,
apres quot, elle Tui presenta noblement sa main
a baiser.
LE MARQUIS.

Voila une action qui attestoit sa dignite hérédix

faire'; et qu on revoque. en.doute la force du sang!

o ' L BaAronN
Oui; c’est mon sang qui agissoit en elle; car
sa mere (je puis me vanter de deux quartiers de mo=
blesse qu'elle avoit de moins).... Aussi,, les
fautes de mes enfans ne procedent, a coup sir,
que de leur meére.
ERASTE, a part.

Quel rodomont-bavard "Quel etre ennuyeux!...
Faut-il que je sois, oblige d’ecouter,de telles abe
surdités !

L BARON.

Je dis un peu cela pour tois parce que dernié-
rement tu as fait, diton, quelques complimens
% 1a fille de Ta présidente.

ERASTE.
Moi!.... Quivous adit cela?
LeE BaroON.
Si tu épouses la fille de la presidente, nous. te

ferons mettre I'épée a la main,
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ERASTE, avec fermeté.

Je nie refuse pas de me battre quand on me pro-
voque; mais je puis vous protester que je n'ai ja-

mais eu le dessein d’épouser la fille du président.
LeE BAroON.

Aclabenne heurel ... Je te crois uop-dhons
neur pour te mesallier, pour.songer a la robe. . .

ERrRASTE.

Je vous ferai observer néanmoins que cet €tat
ne déroge pas ; il faut autant de courage, de
fermete de désintéressement pour porter , avec
honneur , le glaive de Theémis que celui de
Mars.

Le Baron.
—Xabelle phrase!." .. Maudits Tivres ' voila ce
qu’ils inspirent!, ... Que c'est a bon droit que
je les hais !
ErRASTE

Au reste, je ne sors presque plus et je ne.m’en
repens pas. -
Le Baron.

. - B ‘ & : Y . i
Je viens aussi tres-rarement a la ville.. ... Un
homme comme moi n'est pas fait pour visiter ces

gens-1a, . ... Croiriez-yous que du vivant de ma



{ 15)
femme, une madame de Dauphinasse osa s’asseoir
ans un fauteuil 2 bras , quand madame de Tem~

pesac lui fit I'honneur de la visiter.
Le MaRQUIS, faisant l'étonné:
Quoi ! elle osa traiter d’egale a égale.
CE*BARrRON.

~Je veux un jour vous faire suivre les ramificas
tions de mon arbre gencalagique ; vous serez stus
pefait d’y trouver plus de cent vassaux qui valent

mieux qu'eux.

Le MARQUIS,

Je le crois. . .. Un vilain ennobli depuis deux
cens ans ; voila tout ce qu'on rencontre aujoliT-
d’hui’, portant latéte haute. .

LE BArRoN.

La téte haute! tandi$ qu’un de mes ancétres 2
marche a la premiére croisade, et que dans-ma

salle d’'armes, je possede encore son baudiier,

LE MARQUIS.

C'est s’encanailler .que: de condescendre -aux
usages bourgeois ; tristes societés ! qu'y voit-on!
Une madame de Pleinsec qui s’est fait nommer
dame-de :charite ; pour pouvoir médire plus a son

aise.




Ft monsieur I'avocat du ro1, soh complaisant,
trés-mince , trés-plat, qui etudie le matin ses anec-
dotes ct ses historiéttes , et qui se troudveitout dé-

routé guand sa memoire est en defaut.
LE MAROQULS
Ermacdame de Lonsel et son grand Directeur....
LEe-BARON;

£t madame de Verli qui n'ose parler quavec un
extréme ménagement a son laquais, quand elle Te

voit de mauvaise hdiedr. ... ah! ah! ah!

e MARrRQUIS

Et madame de Pusode qui creit qu'on a ou=
blié qu'elle auroit obtenu un mari par arret de la
1a cour.

EE BARON, a FEraste.

Pararrét'de la cour!. .. .. et tu vois toujouts

fout cela !y ..
E » A seT-%y csoriant de sareverie.

Je aevois plus personne. . ... On dit a Paris que
1a vie'de Pravirice est moins dissipée, qu'on y vit
plus.avec soi-meme ;. et-que 'on y. peut reflechir;
que l'intéret et lintrigue y regnent moins; que Fas
fnitie
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migie -y-est plus Singeres, “on’'se trompe : les tyas
casseries ;- les peutesses;, - lesjalousics.plus activey

il

- g ‘ PR . Do
qu'ailleurs , y eyuawm tristement les jours.... Puis

Pon se trouve mélé, a son inscu , dans les plus

sots eaquets.

je vous jure. . J me suis

(‘J

mes n:iacs, et ‘tant
i

de chez moi, je suis entré tout nature ieinent-dans

la maison la plus woisines jai suivi mon che-

min , en m arret: a droite et & oaucl e, . et vau-
lant faire politesse a tout le monde est-il ar-

Tive? ¢ que 'on 'm’a faitun crime ifremi

nissible d’a-
veir suivi L'ordre du quarticr ; au lien de prendre
l'ordre des g

jualites. Le president st furiens de

qLIL_] a1 débute

ce
e par le receveur des fermes: le hcu—
tenant des eaux ef foré

(2
-t
w
Pt
(g

me IA.IQ"’TT,S Bas a

voir visite, avant lui, de directeur: I

ts €ris de ce qu

troleur des domain

n'avoir vecu qu‘cn mauvai

+ parce

ma chaise s'est d’abord atretée a la porte du rece<

B
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veur au grenier a sel; c'est un dechainement unis

versel, et I'on a balancé a me rendre mes visites.
L BARORN.
Tu ne connois pas aussi la distinction des rangs.
ERrR ASTE.

Il auroit fallu circuler avec mes porteurs huit
jours de suite , pour accomplir Pordre qu'on exi-

geoitde moi. J'ai eu, ma foi, pitie demes porteurs....
LEBARrRON

Eh ! tu restes doncavec tes livres; adied. .. ne

mangque pas du moins a venir diner avec nous an

chateams <%
ERASTE.

Je n’y manquetai certainement pas.
Le MARQUIS.

Vous serez tantot complice de notre chasse,

monsieur le philosophe; car vous en mangerez.. .
LE BARON.
Adieu! gzand lecteur de fariboles,
Le MARQUIS

Laissez-le. . . . il en sera bien puni; son appetit

2

w'égalera pas le notre,...




5oC ENE 1V
ERrRASTE, seul

"—‘ .y ’
BT il me faut Supporter sa societé. .. manger 4
sa table; ... il n’est donné qua 'amour de rem=
porter une telle victoire. . . . Ciel ! il ne se peut
que tu ne l‘aycs ornee de tantde vertus, que pour
Ia laisser 3 jamais en de pareilles mains (appellant
Caroline). Caroline, Caroline, tu peux sortir prés
gentement.
CAROLINE, derriere la scene.
Est-il loin , monsieur? . .. Estil bien loin? ..
ERASTE.
Qui:... viens... tu peux paroitre. ..,
CAROLINE
M’en repondez-vous ; ne reviendra-t-il point sur
ges pas ?
ERASTE
Non.

CAROLINE, avangant d pas comptes.
Je tremble d'approcher et de rencontrer jusqu'a
son ombre : ah! mon Dieu! (elle recule paroissant

sur la sceme. Je suis toute tremblante. . . .
B e
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S0 IENEHEOVE
ERASLE ;2CARQGEILI NE:

E R A S T E.

Bkssune-tof. . .. et de quoi as-tu peur?
C'AROLINE.

Jat bien de la peine a me rassurer. . . n’est-il
pas encore laavecson fusil; ee méchant homme 2.,
E-r acs TE.

Eh bien ™ que fait son fusit et sa’ personne?
CAROLINE.

Ah ! vous ne l'avez pas va comme moi. . .. ce
terrible homme. ., v les yeux éteincelans; je ne
puis pas vous dire tout.. .. S1 vous Paviez va!..

KR AS-T E,

Nous devinons. .. il aura mis ta vertu a quelque
forte épreuve , et cest a raisent de ta sagesse victo-
ricuse qu'il t'aura renvoyee.

€ AR OB NES

Je ne le direis pas & d’autre qu'a vous, mais la

confiance que j'al én vetre discrétion et votre pru-

CEnCE. . s
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ERrASTE

Tu es donc a la ville depuis hier? ..,

CAROLINE.
Oui, monsieur; ‘dépuis ‘cé temsla j'al eu assez
de loisir pour entendre votre panegyrigue, divise

en plusieurs points.
D ASTIE:

Comment parle-t-on de moi, qui ne fréquente
plus personne

CARQLINE.

Clest a.cause deé cela.. ... il faut'que-la ‘honne
compagnie vous soupgonne d'avoir concn du me=
pris pour elle; et cela ne se pardonne point.s.%
car, dans cette ville, on avoit dés vues sur vous,
a ce qu'il paroit.

ERASTE.

Je n'ai pu me familiariser avec le vuide d2

toutes ces societes... .. Chacun vouloit m'attirer

dans son parti, et je n’ai voulu en €pouser aucuil

CAROLINE.
Eh bien! il en résulte que vous avez toutTle
mondé “pour ennemi ; de tout coté on se ligue
contre vous : on releve malignement ce que vous

avez dit.

B3




ErasTs
Ou plutot', ce que je n'ai pas dit ; car je suis

I'homme de France qui parle le moins des autres...

C. AR O LINE.

1l faut que cela soit encore pis que de patler;
si vous gardez le silence, on ne le garde pas:sur
votre compte ; on recherche votre naissance, vos
meceurs, d'ol vous venez, ce que vous avez fait,
ce que vous etes, ce que vous faites et ce que vous
Tere s

% ERASTE

Fh'bien! Fon dit.. ... (Sarrétant) au reste, je
ne- veux pas le savoir.. .. Quimporte les idees
d'autrul sur notre compte: ... comme si cela pou-
voit changer quelque chose a notre situation !

CAROLINE,

_Tous ces propos viennent de ce que vous ne
Savez pas vivre en provincc, c est-a~dire , vous
ennuyer decemment. . . .. puis VOUs ne jouez pas,
€t c'est par-tout le plus grand des torts.

ERASTE.
~Je n’ai pas besoin de cotteries, jaime.... mes
jours sont remplis. .. puis, qu'irai-je faire? passer
une soiree enticre a filer ennuyeusement des cartes,
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voir tous les.yeux fixés et les esprits tendus sur
Papparition d'une figure, perdre souvent les plus
belles heures du jour, dans la plus belle saison de
Iannee. ... Il y a 1a de terribles douairieres qui
sincorporent aux coussins d'un fautenil , et qui
ne s'en détachent jamais; elles vous fixent malgre
vous sur un siege bien avant jusques dans la nuit,
et vous ne pouvez pas plus jouir de la douce clarié
de la lune, que des rayons du soleil,

S E N T V1
ERASTE , CAROLINE , UN DOMESTIQUE.

Le DowESTIQUE

0y S 3
.l,v:{o};sw.lrn » »voici unc lettre de la grande poste.;

ERrRASTE, vivement.

Ah ! mon ami, donne. -Si cétoit celle que j'at-
tends '.. oul. .. je me flatte. . . je crois. . . oui. ..
Cest, Cest.. . elle qui va décider. .. Lisons.. . 1é

cocur me bat.

GAROLINE:

Mais, monsieur, vous allez la déchirer. . ...
prenez donc garde,
B4
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B R AS XS dechiran:.

Potirquei une enveloppe ?. . Lisons. | .. ¢ Je
39 n’ai'pu VOUus eCrire plutot ; rendez-vous au chi-
% teatr-de Tempesac, j’y s€rai le quatérzé , sans

» fautes 99 {avee transport) Clest aujourd hui!
CAROLINE
-Oui, monsienrs clest aujourd’huile quatorze.
ERASTE.

Jour heureux t (consinuant) t¢ Je ne veux pas
»» quil soit dit que nous nous sommes vus ail-
9 leurs ; jai pris les-mésures- les-plus'sages pour
»» abreger les plus douloureux chagrins de ma
yv-niece, je les sens bieh vivement je parlerai,

9y jagiral, et ses. malheurs , ne seront

»s pas eternels. .. Le comte de * *# 55 Ah! je re=
connois la- main’ et 'ame’de son oncles 7. Allong,
je pars; adieu ! Caroline. (@ son domestique ) qu'on
m’habille.

G AROLINE, seule.

}

ne veut plus causér; lé“voila qui tombe dans

1

S€s ‘Teveries 3 “comme il tient les bras en 1air?

. s 3 ) .
comme il soupire!... ce que c'est que I'amour!

le conduira-til ay-but de ses yoeux ? Oh ! ce ma-

riage-la est de tous les mariages possibles , le-plus
difficile

Y

a terminer,
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R AT O

| izl o 2N T S

RRURESE RSO

ACTE SECOND.

La Scéne est au Chdtean de T empesac.

E N E“PREMIERE
LE.-COMTE-DE***,_ ERASTE.
E r A S T E, embrassant le Comte.
Au monsicur, vous etes tout pour moi.
L'E G o M TE.

Votre conduite né mérite qué des lonanges , et
je me flatte 'de” vous revoir tel que je vous ai
connu.

ERASTE

Vous voyez mes actions et nos destinées ; s0yez
ici notre juge.

Le GoMTE,

4

Comptez desormais sur moi; oula chose sera
impossible , ou vous Fepouserez. . ...
ERrRASTE.

Je suis vivement agité entre la crainte et I'espés
rances
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Ly ComMTe:

Vous avez du moins la liberté de lui rendre

quelques visites. ... c'est déja un grand point,
ERrRASTE

Oui; parce que je prends soin d’'imaginer quel-
que mariage en l'air, et qu’il est loin de soupconner
quc ) atme eperduement sa fille: s'il le savoit, ce
seroit pour lul un nouveau motif de la tyranniser s

€t quiil ne négliscroit pas.

LEe . CGomTr:
Ne vous brusquc-t-il pas quelquefois ?
PR AT Th

mais je ne lui oppose auct

ducurne

resistance, . . Je suis amoureux je dissimule. 4
Le Comre
Mais, ne vous tient-il pas des propos ?

ERASTE.
Non; parce que jai soin, en mérme tems , de
ne pas le rendre trop familier , et que je lui ai ra=

P s e - 2
compats d ou J€ suis sorti-a mon avan-

mais .comment la soustraire .3 Fautorite

cruell

C

(4]

ul I'opprime journellement?

4 EE GowmTs.
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oit impraticable. Recourir aux tribunaux; cest
iine marche lente , incertaine, qui d'ailleurs fixe

les regards du public.

ERASTE
Et si je m'offrois enfin?. .. avecla securite de
'honneur.
Leg CGoMmTeE

Ne vous offrez pas encore. .. . VOUS SCTiCZ refuse

infailliblement. . . .

ERASTE
Savez-vous qu'il affecte de répeter souvent quil
briilera la cervelle & quiconque seroit assez hardi

pour sattacher a sa fille sans son aveu; je sens

“bien que ce discours s'adresse 2 moi; mais je feins

de ne pas le comprendre.
LeE GoMTE:

Feignez toujours (tirant un mouchoir de sa poche
et s'essupant les yeux.) Pardonnez, je ne vois'point
ces lieux sans emotion. . « .-c’est ici que ma sceur,
ma pauvre sceur. . . Ah! morsieur, perisse le jour
ou il I'épousa! Elle étoit nee du caractére le plus
doux; mais maloré sa modération , que n'eut-
elle pas a souffrir de son epoux! La fureur du jeu,
I'emportement de la débauche, Uentrainerent dans

des habitudes qui devinrent incurables; bientdt il




ne garda plus de menagement ; insensible a tout
ce qui auroit pu-toucher 'ame la plusferace, il
depouilla sa femme de ses pietreries, de ses bijoux;

s

1l brisa les coffres de sa toilette , enfonca les ar-

moires, les commodes, les buffets; vendit , dis-
sipa le mobilier, en fit'des sacrifices au libertianve,
et reduisit ma sceur au point de n’'oser ‘sé donilet
le necessaire. :
ERASTE.
Mais, il n'a donc recu aucuns primcipes, au-

eune sorte d’education ™ . ¢
Le €CowMTE

Lui! amoureux de son ridicule despotismc ot
1'a su que se livrer aux extravagances les plus bi-

surde, a

sarres , et tout ce quil y a de plus
trouveé place dans sa tete ; inutile a sa patrie par
esprit d'indépendance: ,- parlant mal de la cour

quil ne connoit pas. . . tour-a-tour stupide ou fe-

; 2 3 5o
toce, ecraser la foiblesse .dans I'obscurité d'un
fief; telle est la prerogative dont il s'énorgueillit.

Et les loix ne protegent point des femmes mal-

Teurcuses a ce point!
LE-C OoMTE:

‘Les-implorer, “n'estipas triompher; ‘elle aima

¢
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mieux dévorer ses chagrins : elle les cacha a tous
les siens; elle affecta méme de la tran quillite ; elle
souflrit sans se plaindre, sans demandér aux hom-
mes une justice que son barbare epoux lui refu-
soit ; elle est morte ,-hélas! et cest alnsi que ses
peines ont. piis fin,
ERAST &

Je m'attendris sur son sort.... que la fille du
moins ne $oit pas aussi infortunée que 'a été Ia
mere.

Le CoMTE.

C’est'ce que je voudrois empecher.:Dés qu'il
fut en état de porter- un fusil , il se rendit redou=
table a tout le canton ; malheur aux paysans qui
avoient des chiens;l les fioit a leurs cotes; plus
malheureuses encore les pauvres femmes qui
osoient couper de la fougere, .ou ramasser du bois
dans Penceinte de la gentilhommiere; elles etoient

battues sans pitie et souvent.estropiees.
Era s 15
Helas ! c’est ce que nous-avens vu trop souvent,
Le CoMTE.
Il aveit un fils qui est mort de fatigues,: em
remplissant chploi de le suivre a la chasse, de
mener ses chiens et de porter ses fusils. Lepauvre

jeuné homme!
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ERASTE.
Sa sceur le pleure encore.

Le COMTE.
Son pere lui gatoit deja Pesprit , et le formoit
3 se croire ‘d’'une haute importance sur le globe
terrestre ; lorsquil se trouvoit le soir autour d'un
v roti de venaison. .. il I'envoyoit tous les jours 2 '
Taffut dans les marais et avec les canards sau-

vages. . . telle fut son unique éducation.

\ ERASTE.

Ainsi, sa tyrannie, toujours dure, inflexible,
sans pitié et sans pudeur , s'est appésantie jusques
sur son fils.

Le GowMTE.

Vous le voyez; ‘quand la noblesse ne conduit
Paé 3 la vertu, elle est bien au-dessous de la ro-
ture.

ERASTE

1l y a long-tems que vous ne lavez vu?

Leg COMTE

Trois ans. . . et sans vous, sams ma niece , je
ne le verrots plus, car je m’éstimerois heareux de
pouvoir éviter sa vue, et de I'abandonner aux

chiméres dont il nourrit son orgucil insupportable.
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Frrom s T-ES
11 a tenchéri en extravagances depuis ce tems-la.
Loge G 0 M-T3Bs
Oh! 57l n’avoit que des nidicules!. .. mais rien
a'est si digne de pitié que le mepris quil affecte
pour ceux qu’il appelle ses inferieurs, et qu’il croit

mdignes de communiquer avec lui.

D o ey e o

Vous le verrez prendre les debris de son chitean
pour les ruines d'un palais, comparer son cure a
un pontife, ses valets a des favoris , ses quatre
chiens a une meute , six fusils-et quelques armes
rouillées a un arsenal ; 1l veut que ses paysans I'ap-
pellent Monseigneur, parceiquil vaut bien , ditil,
un intendant... le banc de sa paroisse est pour lui
un trone.... quand 1l passe devant ‘ses titres, il

salue ses parchemins.

LU 0. M T E

Hélas ! quand viendra la chiite de ces honteux
et déplorables préjugés ? Il est bien tems que jar-
rive, 4 ceque je vols; je quiite une jolie habita-
tion que jai cherché a embellir depuis douze ans
que je me suis retire du service.... Ge seroit une
vie tres-douce , si elle n’étoit pas troublee inces-
samment par I'image de {l'infortunée qui languit

1c1 squs le joug le plus dur,




Elle merite votre tendresse.

L.e § oM T E
Qui le sait mieux que moi?
BoR X 5 1T E:
Jaisouvent admiré la fermeté de son caractere;
Pamour aura-t-il la gloire de la toucher?

LB O=M. T K

» oy A 2 A
Jelecrois. .. maisil paroit que vous n etes pas
grand admiratcur de vos nouveaux compatriotes.
ESRoA SETE.
Il s'en faut.
L. CoMTE.
Et comment vivent-ils.
EERSA 8 T E.

La mesintelligence regne sans cesse entre les
habitans, et le cérémonial” complete leur sottise:
puis, les tons incroyables. . . c'est un commerage
perpetuel , un tissu de tracasseries. . «.

) £ Oe o TR o
Ils se plaident toujours.
E R A ST &
ils sont. tous en guerre ouverte.... il faut en-
tendre
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tendre lonigine de ces débats; qui'se verd dans 13
nuit des tems ; et la plipart de ces querelles déria
vent des charges de I'ceuvre et fabrique, du pain-
beni et des processions.

L Co™MTxg

Oh! que les hommes sont petits, des qu'ils se
livrent a Ia vanité !

ERAsTE

Le prévot, poutr avoir arrété trois ou quatré
bandits, s'imagine étre le libérateur de tout le
TOyaume , et ne se compare pas moins qu'a Ci-
céron, qui garantit Rome des fureurs de Catilina.,
jusqu'au commandant de la maréchaussée veut re<
presenter comme un maréchal-de-France,

Le «GowmzT s,

Comme chacun cherche ici-bas' 3 boursoufler
S0N existence.

SCEN I
LE COMTE , CO\ISTA\CE ERAST

CONSTANCE volant dans les bras du Comte.

O mon unique appui! il semble que je sorte du

tombeau. . . . Depuis huit années , je nai pas eu;

<
G
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dans la wie, un plus bel instant. .. .. ah! mon
engle!
L g .G oM TE.
Ma niece. . '
G ONSTANCE:
Quiil m’est doux de me sentir dans vos bras. .«
{ Voici enfin un jourheureux. .. et qui me console,
{ Une partie de ma premiere jeunesse a coule pres
de vous sans peines et ‘sans chagrins. . .. Depuis,
tout.a changé, ct dans.men infortune;, jem’'al ja=
I0ais QS¢ PIONQRERT VOLre NOm devant momn pere..
oG oM T E
Quoi ! tunas pu rien gagner SUr SON COCUT. . .y
s
C ONS T ANCE.
Hélas! je n'ai'pas méme eu le courage de tomber
# 5es genoux.. Clest'en-vain que mes regards trem-
blans interrogent les siens, que je cherche a l'at=
tendrir.;. il m’oppose toujours um front severe; sa
voix m'effraye,, et je.crois yoir,sa main toujours
préte a me fepousser, Cen est trop ..... je suc=
combe:
L COMTE.
Le chefd’ ceuvre de la raison, ma niece , est de
vivre avec ceux'quim’en ont point.. ... Je viens

POUT tErminer vos peines , sil m'est possible,
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RITALES T -Ea

=

Vous conmoisses mies Sentimens | monsiéur;
vous daignez les approuver; voila mon'bien, mon
trésor, ma félicité : jamais rien me m’a plus inté-
tessé dans le monde; je ne crains plusque de n’etre
pas‘ assez digne pour I'obtenir.

' CONSTANGCE, & Eraste.
Et moi, je n'al jamais cru devoir vous dissi-
muler , monsiedr, que je suis sensibie a cette ten-
.dreSse ;i gulta tous:lesscaracteres’ de Uestime et de
Phonneteté: - Une amecquis 'slannonceicomme la
votre, ne tarde point 21 faire partager ses senti-
mens. .. Sil m'est pera mis d'étre 2 vous, ma main
tguivrale don.de mon ceczur;-mais vous connolsscz

les obstacles sans nombre. . . .
ERrASTE
Je les surmonterai. . © vous me di rigetez, Je neé
ferai point de fausses” démarches. . i ., " ¢ d'osois
&abord vous avouer ce que je ‘sentois , parce que
jatmois veritablement , ‘et qui aime véritable-
“'ment, craint de deéplaire. ... aujourd’hui 'osefai
tout. + : : L
Le CGomMTrE
Esperous; mes amis{ esperons !
ERrRASTE,

Ma raison vous adore; c'est vous dire que je
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n'aurai jamais d'autre femme que vous ; jeprouve
déja la récompense de la vertu, dans le sentiment

d'admiration que vous.m'inspirez.
CONSTANCE.

Jaurai besoin de la plus grande fermete ; mon
pere, (que ne puisje en douter!) mon pere veut
me livrer au marquis.

Le ComTeE.

Il ne pouvoit manquer ce nouvel attentat! Quoa!
il porteroit jusques-la 'abus de son autorité ?

"ERASTE.

Si vous I'épousiez. .. .. helas! je n’y pourrois
survivre !
Le ComTE.

Mes amis ! je m’opposerai a sa tyrannie de-tout
mon_pouvoir. s mais, prenons toujours les me-
sures les plus sages , et évitons l'éclat.... Venez,
mon cher Eraste; aussi bien ne tardera-til pas.a
rentrer ; or, n’ayons pas Lair de nous étre ren=

contrés, ni sur-tout d’avoir parlé ensemble,
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CONSTANCE, seule.

J’Accomplirai mes devoirs; je le serviral toujours
comme la fille 1a plus tendre.. . mais ilv_ne depend
pés de moi de I'aimer. O mon Dieu! pardonnez;
je suis une fille indigne ; je n'aime point mon
pere : faites que je laime.” Helas! il ne tiendroit
qu'a lei ; d’un-mot, il me rappelleroit; maisun
mot tendre ou paternel n'est jamais sorti de sa
bouche. .. Que de fois je suis venue pour parler a
son ceeur ; 1 me foudrove d'un regard, et ce re-
odrd anéantit toutes mes resolutions ; il ne veut,

U

=

élas! que Pobéissance servile d’'une esclave

oh! dieu! quand pourrai-je aimer mon pere ?

S N 1V
LE BARON, LE MARQUIS, CONSTANCE.

Le BARON, enentrant, a un valet.

_ALLONS, prends mon fusil. . . ma foi, c'est bien

tirer, . . nous avons fait la plus belle chasse!. ..

plus wn chasseur est chargeé, plus il revient leste




e

e quarante- quatre pieccs. pour Imon
compte! . ..
s =.E M R GU IS,
Et moi, sl vous plait, trente-deux;
L BAron,
Sans ces coquins de braconiers , jaurois le gi-
bier dun prince. . . j'en coucherai en joue quel-

qu'un au premier jour. . . dieu me damne.
1L M ARQULS.

Etmoti, je voudrois, pour:ma part, cn envoyes
J P

sept on huit aux galéres, au nom de la justice.

LeE BARORN.

Mais tous ces paysans qui sont oisifs, apres les
£y 3§ by
corvees, devroient bien nous servir d’autant de

gardes de chasse. .., Qu'en pensez-vous? ..
LE MARQUIS,
Sans doute. . . oh'! cela viendra; la noblesse. .,

ah ! ca, clest arrangé comme nous Tavons dit. .,

ma. terre. 4

Le BARON.

Votre terre ! bon
Lt MiARQUILS,

Puis denat i¢ 1
Puls:, donagron-abselue; enticre aux descens
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dans. .. deshéritant tous collatéraux. .. ausst jac-

tends que.. . ah ! beau-pere!
Lt B ARoON, & voix basse.

Je vais lui annoncer son mariage. . . (a sa fille,
en s'asseyant) allons, je suis fatigué ; qu'on me tire
mes bottinés. ( Constance tire les bottines de son pére.)
Il y a des gens qui se:mélent des affaires de famille
sans quon les en pric; mais le maitre absolu com#
mande , et tous les beaux projets s'en vent en
fumée : parce que ton oncle est arrivé ; ah! ah!
te voila, tu te crois forte avec lui, marche-droit
plus que jamais, je te le conseille ; il a desideées
roturieres, ton oncle; il me fait pitié tant il est
etranger -a Vart heéraldique. (comme clle s'éloigne)
viens icl. .. ne m’entends-tu pas?

Lt MARQUTS S part.

Il faut que’j'intercede pour elle. (fhaut) Alléns,
papa, de la douceur, pour cette aimable enfant.
Vous ne voulez pas non plus en faire une rcli-
gieuse ; ce seroit bien dommage ! (@ part) quelle
taille !

LE BARrRON.

Oh'! parblen! a la moindre désobéissance. .

TR

les nobles ont-ils des filles, eh bien! ne voila-t-il

pas que des vilains osent insolemment lever les

yeux jusqu'a elles : tu devrois me rendre grace de

C4
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n'étre pas sous la grille, a I'abri de ces regards
profanes et téméraires. . . je pense bien que tu en
est choquée la premiere , mais les cloitres d’ail-

leurs sont bicn imaginés comme un rempart. ..,
LE MAarRoQUIS.

J'espére que mademoiselle n'aura point cette vo=
cation. .. Interrompre un si bel arbre généalogique!
tant de grices, de beauté!. ..

EE BARAGN:

Un mari ne doit étre vu, pour la premiere fois,

par celle qu’il épouse, qu'au moment ou le pese,

secondé d'un prétre , la conduit a l'autel pour la
remettre entre les mains de 'homme noble qu'il
aura choisi.

CoNSTANGCE, 4 part

Je suis perdue! .. voila ce que je redoutois.

Lt MArRqQUIS.

Ah! mademoiselle est trop bien née pour ne
pas sentir les distances , et ce que vous ferez pour
transmettre intacte toute la purete de son sang, de

1 ce sang illustre qui remonte jusqu'a Charlemagne...

et qui mcme avant. . . .

Le Baron.

£
(3]

Reponds dignement aux soins que jai piis




(4t )
te conserver pour quelqu’un qui compte des ayeux,
lesquels ont vu naitre la’ monarchie, et prends
garde sur-tout de te croire soutenue ‘par l'arrivee
de ton oncle. . . il me déplait. . .

CONSTANGCE.

Vous savez, mon pere ;' que jamais ma timide
voix n'a osé contredire aucuns de vos ordres; je
me réjouis de V'arrivée de mon cher oncle ; mais
je n'al jamais reconnu d’autre autorité que la votre;

et J'y suis entierement et eternellement soumise.

Le MARQUIS.

Oh! papa'! on ne sauroit mieux repondre, con~
venez-en ; vous voyez quelle est tres-bien dis-
posée a ne jamais avoir d’autre volonté que la vétre.
(A part.) Je ne me sens pas d'aise ; les palpia-
tions de son sein. . . .

Lt BARrRON, asa file.

Allons ; levez les yeux : regardez monsieur le

marquis , regardez-le ; vous m'entendez ?
CONSTANCE, nterdite.

L’amour, mon pere,” est necessaire en marfage

autant que l'obeissance dans P'écat de fille.. .
Lt BARrRON.

Mauvaise réponse: I'amour est une passion, et
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une fille honnete ne doit point avoir de passion,.

l'amour viendra , il -vient assez.

L MARrRQUIS.

De grice, ne la grondez pas, cher papa; elle
fera tout ce que vous erdennerez ; il faut pardonner
a la preniere surprise., . . la pudeur, , . elle sou-

pires sl

Lt BARON, dun ton goguenard.

Ma fille, qu'un mari de soixante ans ne: te fasse
point peur; il tire avec une adresse et il chasse

avec unec ardeut!. ..
Le MARQUIS.

Oui , mademoiselle; jen vaux bien un jeune;
j aspire:a vous posséder-dans ma terre: on a bien
raison de dire que les sentimens: élevés n'appar-
tiennent qu'a la noblesse. Vous avez le cceur un
peu haut , mademoiselle, clest ce que jaime. . ..
insensiblement , les personnes qui doivent fondre,
dans un méme lien , le sang de leurs maisons , ne
peuvent s’éviter, Vous. ne -répondez pas. .. ah!
jadore jusqua votre silence : permettez que. je
Vinterpréte. . . Je veux laisser & un autre moment.,
(embrassant le baron.) Adieu , cher baron, adien!
(@ demi-voix.) la construction engageante de sa

taille!“elle ne- manquera: pas d’etre mere , je vous
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le proteste - Tet je: efaims: bien ques cer ne sGit-potis
tous: les- ans.

5 CoEANL. B o
L.E.BAR O:Ny C_O-NSTAlN-CE.
L & B-A R O'N, assis,

AINSI, ton oncle est venu fort 2 propos, etje
m’en réjouis ; il verra ce dont il me pressoit si fort
par ses lettres. . . Qu'il ne s'imagine pas quevaincu
par ses sollicitations,, je taccorde. .". non’, uomn. .,
il n'y eatre pour rien, car autrement il en seroit
peut-étre orgueilleux, 4 .- Jfatimes raisons, et moi
seul les sait. Je ne veux,.tu le sais, d’autrexeponse
qu'une prompte obeéissance. (Constance salue et se
retire.) Voila comme 'on conduit les enfans, ja-
mais:les consulter; ordonner et leur laisser’ ensuite

le meérite de la soumission. . , Qu'est-ce que cela®

SCENTE VE
LE BARON, UN: FERMIER , swivs de

quelques autres.
LeE FERMIER,

PERMETTE'Z que naus vous. expliquions la: vérite

du fait; verité plus claire que le jour gui nous




(44 )

luit. .. Il y a une justice dans le monde peut-étre
comme il y a un soleil au firmament, pour tout
eclairer. .. ainsi. ..

Le BArON.

Une justice! . . je suis la justice, puisque je suis
ton seigneur... ah! ah! l'on dit, et je le vois,
que tu fais le mutin. . . je ne les aime pas, je ten
previens. .. prends-y garde.

LE FERMIER

Mais , monseigneur , nous ne vous devons pas
cette redevance ; permettez-nous de plaider notre
bon droit en face de la justice.

L " BAaArRoON.

Encore tu parles de justice devant moi?

LE FErRMIER.

Elle appartient a tout le monde , tant pauvre
facl,

LE BAroON.

Plaider, plaider , maraud! (prenant un baton.)
tiens , voila le juge du lieu ; c'est moi qui le fais
prononcer , (prenant un autre biton.) et voila Ie
juge d'appel.

LE FErRMIER.

Mais, vous, monscigneur , qui traltez ainsi vos
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justiciables , vous praidez bien quand on vous at-
taque injustement, avec plus haut que vous ; les
hommes ici bas, sont tour-a-tour, grands et petits;;
ainsi, ne pouvons-nous pas plaider contre vous
‘sans votre permission ?
Le  Baron.

Ne raisonne pas. .+ sais-tu quels sont mes pro-
cureurs, mes huissiers, mes avocats? Regarde
ces fusils, ces sabres.,.-ces: pistolets , ces halle-
‘bardes. . . Je vous mettrai tous a la raison,. dréles
que vous etes. Que quelqu'un remue. {Les fer~
miers restent interdits.)

Le FERMIER, aux siens,

Ah! mon dieu! mon dieu! il est toujours Ie
plus fort, et nous avons beau avoir raison, il nous
assomime;, puis, il nous ruine.encore apres; ainsi,
nous avons toujours tort.

UN aAavTrRE FERMIER.

Ah ! quelle malédiction dans un pays que cet
homme-la!

UN AUTRE FERMIER.
Et la justice ne peut pas empecher les injustices:
gu'estce donc que la justice? Dis, toi?. ..
UN FERMIER

Je croyons quiil n'y en a que pour ceux qui
pouvions la payer grasseraént ou la commander,




5.6 ENE: -V L&

1LE BARON, LE BAILLI, suite du Bailli.

L& B AR 0 X.

Mounsieut le bailli ; vous favorises toujours’ les
paysans , -qui-au-fond sont de malignes betes: je

wous en avertis; puisy vous Etes d'une-negligence

extréme pourla perception ‘des droits seigneuriaux.

L'E TP aTL LR
Le meilleyt juge ne sauroit prononger au gré

des deux  parties.

LE BAERON.

1. Laissez-des faite.. .« cette icanaillesinsolente et

rebelle finira par vouloir faire les gens dibres ; vous
verrez venir eela , et=votre indulgence icriminelle
en sera cause. .. Il se passedes choses horribles sur
mes terres. . . des braconniers! .. sans,ces coguins,
la I'on ne verroit que des nuces de perdrix, des

troupeaux de lievres, et je les tuerois, moi, a

‘coups de crosse, tout comme fait un prince dans

son parc,. . et pourquoil pas?
e BAILLT, & part.

it voudroit que'son gibier fit gardé comme celu;
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des menus plaisits du roici(haut.) Je tache d’étre
juste , momseigneur ; mais qui ne Scroit que juste ,

seroit extreme et dur.

LE BAagRron.

Il le faut pour tous ces mains-mortables; pour
tous ces vilains corvéablés par nature, et je pre-
tends ; M. le bailli;, que tout roturier, a compter
de.ce jour, me salue le premierdorsque je le.ren-
contre; que 1'on me; rende.les honneurs. qui me
sont das : non que je me soucie au fond du coup
de chapeau, mais pour ployer cette roture rébella

a une subordination nécessaire.

LEsB A1 i L

. La avilite., .. en ce cas,, - monseigneur - obtient
toujours beaucoup plus que la foxce.. ., Personne

ne vous refusera le salut quand vous le voudrez,

LE B-A R0O.N
Vous prenez habituellement la défense des ro-
turiers , de tous ces manans... N oubliez jamais
que Cest moi qui vous ai dotmié le pouyoir de
rendre’ 1a justice.. ... . gardez-wous sur-tout d'en

abuser. .. quel'or'ne vous' corrompe point.
ERSB AT I 1,

L'or , monsecigneur, et qui voulez - vous qui

m’en: donne?

B e e —————— 7
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L'r BARTON

Vous ignorez peut-étre encore la distance qui
nous separe’
LeEBATLLL

Monseigneur !
Le BaArRoN
Savez-vous que je suis ici I'image du roi; que
je le représente?. .. qu'il nest aprés tout que le
plus heureux de la grande famille des nobles, et
par le sort enfin qui I'a fait troner.

EE-BATELL
\ Monseigneur!
LE BArRoON

+9 5 . .
N’'avez-vous pas vu votré pasteur m’offrir I'eau-

bénite et I'encens ?
L BRIt 1%

Oui, monseigneur; tout univers l'a vu.

LE BARON.

Donnez donc, dés aujourd’hui, 2 tous mes vas-

saux l'exemple de la soumission et du respect.
15 E B A1LL1, Sinclinant profondement.
Monseigneur! (il s'écarte.)
Lt BArRON.

Revenez. .. .... vous avez fait sans doute le
proces
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proces a ce miseérable quiva tué mes lievres ?

s

A DS 5 o Ve S R O
Vg o ) N
\]’zu fait ma charge... On vous lamene... le

VOicl. y . » PIONMONCEZ.

SSCENF V.IIT

LE.BAILLI, LE BARON, UN PAYSAN,
enchainé avec des cordes et gardé ¢ vue. Plusieurs

autres paysans.
LE BaAroN, toujours dans un fauteuil.

1T . v ¥ 5o A
F.u bien! que résulte-t-il de I'information et du
proces P .. voyons.. . si tout cela est en régle.
2 e e ) v e
11 est convaincu en effet, monscigneur. .
LE BARON.
Oh! bien! bien convaincu!.. oh ! tu es con-
yaincu. . .

B =B A T

D’avoir tué un lievre sur les terres de monsei-

LE. B.ARON.

Un: cest comme mille. ..




(=50

¥ LoE OB A AR

Pas tout-a-fait ,- monseigneur , car le nombre,
d’apres-tous les juristes, rendroit le délit beaucoup
plus grave.. .. . il vient vous supplier et vous de-=
mander grace,

LE BARrRoORN.

A

2 K A . =
a4 aonc, mqum; (IUI oses -toucher a

’.j
4}
s
O

ot
(g}
<

-
-
(g

es ! oh! je te ferai pourrir dans mies ca=

LEasBA e R

Pardonnez-lui ,- monseigneurs; il a.six enfans. .,
‘L BARON

Est-ce mo1 iqui' les at faits, cesenfans?
Ers Barrtt

Cest pour ces six malheureux rejettons,, monw

i seigneur, quil a misle lievre an pot, dans une
$aisOm excessivement Tigoureuse.
LE BAaronN

Oui, out; nourris de mes lievres , *quand ils

seront grands ;- ces maudits’ enfans feromt tout

comme leur pere ;als devasteront, ravageront, pil-

leront mes terres. .. Un exemple ici, un exemple

) , \
severe pour tous 165 manans neés et a naitre !

e ({

LeE PAxYS AN, avec fierse.

Je ne doutons point de votre volonte a cet



-

p:ls I)L)l‘ll'(l\';‘:ll‘ notre grace : 1

conduire ou nous devons etre. . ... NoOUs serons

1-
D

aucoup mieux la qu'én votre presence.
Le BARrRON.
Insolent! oh! on te féra changer de ton.. .

Vovez donc P cest du lievre gu’il faut a la table
7 1

de ces droles-1a !

b Dl AR ) 1

Eh! pardie! votre licvie, pour la cinquantiéme
fois it-btre . avoitiblEinatdade nos RGO
101S -, PCL:L etrc avoit ete irlane de nos chioux qﬂC
nous aivons plamntés, sarcles »airoses ; nous avions

ete friands anotre'tour de ta

il ‘etoit gras de notre g Age ¢ 1y
par notre foi; bien bon a la broche
LEE-BArRORK.
Impertment ! sais-tu que tu es devant ton juge,

X . 5
maltre €t seigneur.

EE PAYS AR

Je le- savons ; j€ Vous commnoissons
¥ = ro* .
doute ; vous faites moins de

d’'un lievre ; il vaudroit

. ¥ e ) ? Yo, 1 & e ~.1 ~AC o
donne, avoir tue Lun que l'autre; les suites en se-
T A v g ] A
souvent moins facheuses,
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T.E BAI1LLI, toutbas.
Taistoi , Guillot; tais=tol... tu Lirrites. . .
T ¥ PAY SSACNG

th! que cela me fait-il a moi, dans Texces de

ma peine, et quand je suis au désespoir de ma vie?

T.oin de me rmmnir dlavolr
je nous consolerions de la prison de six

tue un de ses lievres

rongeu
mois, s Ju les avions tous détruits et jusqu’an der-
T11€r.

L BARON.

4 Ah't ah! patience: on te fera bientot chanter

Z{L‘.Ll'ClﬂCH[.
Lt PAYSAN.

Je savons que dans tout votre canton, on pré-

fere nne perdrix & un paysan: ON Mange une pet=

drix , daccord; mais le
en vivant de nos travaux jour=

S grands ne nous man gCﬂ[‘

ils pas en detail ,
? et e meritons-nous pas s protection autant

i naliers
du moins vivre abon-

que les pcnh’ix qu'on laisse
damment jusquau tems
Le BARON,

je crois, .. oh! parbleu,

qu'on les tue.

Clest un Taisonneur,
tu payeras cherl. <.
= )
! LeE PAYSAN.

Vous ferez de nous ce que vous voudrez. . . nOUS
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voila presentement en votre puissance , puisque
Dieu I'a voulu ainsi ;: mais je n'y serons pas tou-
jours. .. et quand je serons libre. . . alors nous fui-
rons de vos terres bien loin et méme du royaume,

que vous seul vous nous aurez fait maudire.
Le BA1LLT, ntercedant.
Ah! monseigneur, n’écoutez pas ce quil dit
dans son désespoir, qui l'aveugle.
LeE BAzron.

Qu'on emmeéne ce coquin-la ; qu'on le charge
dechaines, et qu'on nelui laisse que la respiration
de libre.

LE DB&1IEi
Monseigneur , n’écoutez pas votre colére.. . il

est dans la douleur et dans son délire.

L B ARON.

]

Quon le méne dans mes prisons. .. vous disje.
LE BAarii1

De la clemence, monseigneur, de la clémence,
si ce n'est pas pour lui, poursa pauvre famille qut
est sans pain.... Unec femme, six enfans aban-
donnés a la misere , et qui n'ont que lui pour sou-
tien! ... Demandez tous grace pour lui ,; mes en-

fans... . mettez-vous a genoux. . .
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FouLt DE PAYSANS, semestant ¢ genoux.
Grace! grace! grace, monseigneur! grace! i

a six enfans.. v pardonnez-lui d’avoir mis votre

lievre au pot; il n'y avoit tien alors a manger

dessus la terre.

LE BArRoON, selevant, courant a ses armes

1

Une revolte, a moi, mes gens, une revolte!
B Ot B D F DAY S A NS

Eh ! nous somimes tous a genoux.

LE . BARON:
Rebellion! rebellion!.. Hola, mes hallebardes,
mes fusils. .. (I prend un fusil.) Qu'on ferme les

(111.:’?11 arme tousS IMmeES ZeEns;

cnate

€S pont-levis.
1

L =BTt ve: a parts

Il v a plus de cent ans que les chaines rouillees

lli; obeissez sut le champ,

ou je vous fais faire votre proces a vous-memnie.
g8 SR e e e R

A mot , monseigneur ! estil défendu d'inter-

\

tdeer FAs :
€ri ... (a pari.) son cceur est de bronze,
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Lt BaroN

Oui, vous etes un révolté. .. et vous portez dans
tous vos gestes , le caractére d’un seditieux’ prenez
garde ; vous répondrez aux loix de la seigneurie.

J Allez , je n’écoute plus rien . . Pour la derniére fois
qu'on le mene au cachot.’. . pieds et poings kies...
au plus profond cachot. (@ un domestique.) et qu'on

1
)

me serve, jai faim comme six loups.

l.&

S-C-E N B T X.
LE BARro N, seul

QLchc regrette ces beaux tems, ot 1T'on attacheit
un coquin de braconnier sur deux cerfs ou sur
un sanglier, pour I'abandonner ainsi au milieu des

forets. ... Je ne sais comment ces anciennes loix

ne sont plus en vigueur, tout va de mal en pis;
car tous ces vilains commencent reell
les propriétaires; ah ! qu'est devenu le gouverne-
ment feodal , le premier ; le plus beau, le plus
auguste des gouvernemens. La chasse nous étoit
dévolue ;. ne rien payer, fouler toutes les terres,

2TEY0=

battre tous les paysans, telles etoient nos j

oatives ¥ . . . Mais voict notre homme enticl

toutes ccs 1idees nouvelles qui renverseront le

de la chasse, et avec elles l'etat. . .. S1 e

T 4
) A
A0 a4

_._W"" - S
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tois, il voudroit me faire accroire qu'un paysan
est un homme comme moi , qu'il est mon sem-
blable. .. Dieu me garde de disputer que son
champ est a lui. . .

S C BN B X
LE BARON, LE COMTE.

LE GCoMTIE
MON frere!
L BAROGN.

Eh bien! monsieur? ... vous voulez me parler
en particulier. . . deépechez. . . car jai hate. ..

L CowmTE.

Je vous avouerai avec franchise, que je ne suis

pas venu ici umiguement pour vous Voir. «
Le Baron.

Et pourquoi donc etes-vous venu , sil vous

plaits
Ls €owMmTE.

Pour converser avec vous sur un chapitre qui
interesse je crois notre famille. .. je desire que vous
m'entendiez avec un peu de calme et de retenue,
sl est possible.

L BARON.
- Je suis donc bien emporte, a votre avis, bien

fougueux’, bien deraisonnable. ..
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Lr GomMmTE.
Je ne dis pas cela. . . mais c'est que jai a vous
representer. . .

LeE BARON.

Altela. Je sais tout ce que vous m'allez dire.

Er CoWMTE
Comment? et pourquoi donc me fermez-vous

la bouche aussi promptemcm?

LE BARON.
Pourquoi ? c'est.que je vous ai devine. Je vous
connois si bien !
L g 0G0/ MoT Ex
Si vous m'avez deviné, je ne crains point de re=

proches. .. mais , vous?’
Le BAroN

Moi! ... n'alliez - vous pas me dire avec tous
ces grands mots pris dans vos livres , et que vous
faites sonner emphatiquement : ¢« la nature, la
s tendresse , les loix, la patrie, exigent et recla-
35 ment I'établissement d’une créature qui se trouve
ss dans l'dge ou elle doit remplir la grande desti-
sy nation pour laquelle le ciel I'a mise sur la terre.
95 C’estun dépdt qui vous est confié pour la rendre’

33 a la société. Vous ne pouvez , sanscrime, res




ss-secret de son cceur. Une postérité ¢
55 bles enchaings dans son chaste sein; et qui doi-
s5 vent heriter de ses ‘qualités , crient ‘et deman-
dent a voir le jour : un nom illustre menace de

.93 Et tout cela pour me dire en d au-

ytre fille. 53 Ehi mon-
oM ;. je vous)en epargne

1 o R e e s
la marie ; elle est mariee. ..

X7 1

je vous 'annon Vous voila bien confus, bien

faché de navoir pas debite un long et inutile dis-
cours; votre philosophie n'a plus lieu de perorer ;
clle est fort attristée de n'avoir pas a discourir;
car cest un plaisir bien. délectable pour vous que
de peser sur les prétendus torts dautrui. . .

BB 0SMeT - .
Vous me voyez plus charme encore que surpris;
mais ne pretendez pas décider a mon égard ce qui

e dans le fond de mon ame. .. il est vrai,

1 a | 3 - B . 3 "o
parier cn r"\'(_l‘l‘ ae ma niece €t pour SO

Je suis enchante d’elle, de son ¢s-

ention , de Ses graces sans apprets.

: 1 soroms
e vous demander celul que vous avez chotl

Je crois pouvoir du moins entrer dans les arran-
gemens de famille ; je ne suis pas etranger aw

point.. . a quila donnez-vous?
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= LE Barow™
5 - )
Vous ne doutez pas, je pense, que cc ne.soit

un gentilhomme?

BB e T B

Au marquis ?'. . . 1l-n'est pas jeune.

rivant. ..

« YOUS COIICEVEZive

£ e Bl g By s 0
1l est d'ail=

b
Comment penser a cet-avenir ?
leurs siincertain.

Le Baron.

Oh ! je sais le'mater, 'avenir, moi. .. vous me

permettrez de taire ce que je donne a ma fille.. =
ce sont la lettres closes pour vous.
LEe COoOMTE:
Je n'insiste pas.
Lt BArRowN
Quant aux avani: Ju t . do=
nation entiere, absolue de ses biens. ..
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Lr ComTeE:
Mais ses biens ne sont pas considerables.
LE BArRON.

D’accord ; mais 1l a soixante-trois ans sonmnes...
Hem ! si ma fille venoit a décéder en couches;
comme cela pourroit arriver au premier ne, je se-
rois de droit le tuteur de l'enfant, car il n’a point
de frere , mon gendre futur , et si Tenfant lui-

meme venoit a manquer, jheriterois. . . or, c'est

ainsi que nos conditions sont faites.

e ComMTE.

Vous heriteriez? .

Le BARON.
Oui.
Le CoMTE, a part.

Contraignons-nous.

L BArON.

Qui m’auriez-vous proposé ? . . Je gage qu'il yous

-~ X .

elit été impossible de m'indiquer quelque chose de

mieux ; car en me parlant du mariage de ma fille,
: s - SAEER :

vous aviez quelqu'un en vue ? Et qui? voyons, je

suis infiniment curieux de le savoir.. .
Es G oM TE

C’etoit aussi un gentilhomme.

R e T e e o e
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L BARON.
Yous minsultez. . . le grand effort!
Le GCowMTE
Il est beaucoup plus jeune.
Le BArRON.

Plus jeune, cest ce dont je vous remercie, c est:
a-dire , que vous vouliez que mon gendre m’en-
territ ; et moi, jai une pretention absolument

contraire . .« et avoit-il de grands biens?

Ex € OoMTE:

Aussi considérables , pour le moins , que ceux
du marqnis.

LE BARON.

Nachevez pas. . . je vois 2 présent qui c’étoit. ..
j'ai fait la sourde oteille ; mais jai I'ceil bon; ma
fille aura pris peut-étre du gofit pour lui; tant pis
pour elle ; il n’a point s¢u me prendre comme 1l
faut. . .. pour couper court, votre centilhomme
¢'est Eraste.

Le COMTE:

Oui, Cest un digne homme et qui a servi avee

honneur. . .
Le BARON.
Voila bien de quoi il s'agit. 11 fera sa dernicre

visite aujourd’hui , je vous en préviens : je suis
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ul[, trente ICUC; 1",0111%“ VOiI1tT

rotection. ne lui atra pas été

1e sadressoit-il a moi de pre-

comme 1l devoit parler,

EE BARoN

s pourrions

voeus
b i1 € C1lt 1',
] +
ae 110CCS I14a1s Sur - toud

d’autre chose.. . Quand vous vous connoitrez en

genéalogie comme mol. . . Adicu! monsteur.
; [ oasm s = 3 o = o 1 o o RN oo

b oGk N XNby
x L GO MTE seul:

J‘" demeure confondu. ... Que vontils devenir ?

Avec quelle joie perfide ma-t-il point abuse de

Favantage qu'ilavoit sur moi ! Je me suisti; jau-
o 1] rois ete trop loin; je vois nos amans '

A

sespoif. . . Quel parti me reste P Révons. . . . oh!
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il faut Ie prendre parsa folieet to

ses propres defauts.... Sije le connois bien!

o1 1€ | COI1NO01S pienn @ 1

me VI1ENL une 1idece qgui ertainem

=

e A R T R S r—
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ACTE TROISIEME.

i
f—

SCENE PREMIERE

T BaroNde Tempesac, seuls se promenant
| de long en large.

aujourd’hui que mes vassaux doivent m'ap-

‘Est
et que les arba-

porter leur redevance annuelle ,

létriers baisseront leur drapeau devant moi. Je

Y iy . 3 .
suis mon champarteur, €t s ils manquoient d

H
3 la champarteresse, bon! je doublerois le cham-

et ils ne poun'uicnt plus se redimer,

part;
2 Js auelaue brui Wi cest la de ;
] entendas (lL\C \1&.(3 prulteisessans. C est 1a (CPU{&UON

¢ venir

mais

i du village. . . montrons ici de la grandeur. . . .
f SCENE IL
b 1E BARON, THIBAUT, LES ARBALETRIERS.

‘THIBAUT sapprochant environné des arbalétriers,
Simclinart.
B/XOnsieur le baron. : .
L. BARON.

5 9 3 . \ C
Quest-ce?. .. quentendsjela. .. hem!'!...je
crois
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€rois que sans vous abaisser , vous pouvez me
donner du monseigneur.

THIBAUT

Monscigneur

LE BARrRON.
Parlez plus haut.
THIBAUT.
Monseigneur ; vos tres-humbles vassaux , tous
TEUnis €n COrps.: ..
LE BAROGN.
Fort bien. . . .

mes tres-humbles vassaux .
contiuucz.

THIBAUT:
Viennent trés-respectueuscmcnt. s

LE BARronN.

A merveille I..

TarisauvmT,

Suivant un usage tres-anciennement établi |

vous presenter , pour la centenaire, une bourse de
eniquante louis.

Le BArRoON.

Jaime cette haranguela , allez et buvez 3 ma
santé. (Il ne leur domne rien.)

T HIBAUT.

Monseigneur,
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Er BARON
Eh bien?

THTIsAUT

1S espéromns que vous 1€ TIous refuserez pas.
EE-BARON.
Mea ak’;ro:cction. .. Je vous Paccorde. . . je pat=

Terai a lintendant.’ ..

Un:P Ay SAN, apart
Bah! lintendant! ils s’entendent comme lar-
rons en foire,
‘, Le BARON.
': Allez travailler... vous n'avez plus, je erots,
| d'offrandes a me faire?
THIBATUT.
o Monseigﬁeur , mous esperions que vous daignes
ricz vous conformer a l'usage. . - .
LE:-BAROM
) Et quel est cet usage.’
} T HIBAUT

Clest que le seigneur nous rend les cinquante
louis, et y en ajoute cinquarnte autres de sa bourse,
LE BARON.

Morblea! . ... Clest 13 un abus. ... un abu$

s,

¢ reforme.

enofme. , , et je
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THIBAUT.
‘Lous v0s voisins et devaticiers 1'ont suivi.
L€ B°A R onN.
Oh! mes voisins sofit des gens inimitables !
THIBAUT,(&{MN.

Fi, le vilain scigneur-que fious avonsla.: ..
Allons-nous-en. ‘( Constance est en dedans la foule et
reste sur la scene.) Tiens, Mathurin, il ne déliera
jamais les cordons.de sa bourse, méme pour sa
fille ; il ne la ‘mariera point, et sais-tu pourquoi?
parce qu’il faudroit lui donner une dot.

UNn ARBALETRIER.

Eh bien! elle feroit 2 merveille de se marier

glle-méme.

S e DFo T 1.1
ERAS T E=GO:NS-T A N-C.E.

CONSTANCE.

R Assurez - vous; non : je m’obéiral point: vous
pouvez compter sur ma fidelite. . . elle est a toute
épreuve.

ErasTE, lu baisant la mam.

Ah!
K3
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LONSTA

N CE.

Voici I'instant du courage, jen aurat. . .

ER.A ST E.

Nous n'exxr serons pas moins infortunes.

CoNSTANCE.
Jaurai la satisfaction-d’elever mon ame a une
certaine hauteur , et de vous prouver ainsi toute
mon estime.
ERrRiAS TE.
Ce que je craigheis le plus m est arrive 5 €ef
vous n’écoutiez point mes allarmes ?
CoNSTANTE
Je vous cachois "1¢8 miennes ; je devinois que
mon pere me frapperoit de ce dernier coup ; jai

paru calme. . . il le falloit dabord; mais. ..

E® A 5T E.
Je crains que sa brusque autorite. & -
€ 6'N'S T AN CE.
ce ceeuf ést aussidécide que

Ne craignez tien,
sOn caractere” est violent; il ne déployera qu‘une
fois sa force , mais rien vous disje, me pourra le
soumettre.

ERASTE.

S'il vous défend de nous TEVOITs - o
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CoNSTANGEE
Aht je fremis. ..
ERAGSTE
Et vous ebeirez’
CONSTANCE,
Je résisterai jusqu'a la derniere extrémite, soyez~
en str; mais jai plus d'un devoir a remplir. . . .

tous me sont chers.

ERASTE.

La conformité de nos caracteres , de 1n0s gouts,
de nos principes ; tout sembloit nous destiner 'un
a l'autre. . . par quelle fatalite.? . . .

CoNSTA N C E.

Je me sens une volonté qui m'annonce la-vic-
toire. Faisons téte ensemble a Yorage, et atten-
dons tout de 'amour. Rien ne peut me forcer a
donner ma main 4 I'homme que je m'aime point

ERASTE.

Sans doute, et ce n'est pas cela que je crains,
mais séparés I'un de l'autre ! . . Iidée seule'me dé-
sespere.

CONSTANCE.

Nos coeurs en seront-ils moins -unis ;. et cette

union secrette n'est-elle pas le premier charme de

I'amour ainsi que la recompense de Ia fideélite.
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Ah'! voila le seul lien qui m'attache a la vie.
CONSTANTGCE

Allez : 'amour jouit encore de ses peines et de

ges sacrifices. .

ERrRASTE, lu baisant la main.

Cet instant me fait sentir ce que je n'avois pas
encore éprouve ; cest une joie douce , Vive €t
pure. . . Je souffrirai ‘avec une sorte de volupté,

lorsqu"il faudra souffrir pour vous.

S CE N LE 1Y
ERASTE , CONSTANCE , LE COMTE,
Le CoMTE, lesprenant enire ses bras,

7’\11:5 enfans!
CONSTANCE.
Ah'! mon oncle, vous le voyez, ce n’est pas
toujours la vertu qui triomphe,

Le CoMTE.

Groyez que je ne renonce pas a l'espoir le plus
cher : je pense avoir imaginé le moyen de vous
unit enfin-malgré.s. .



)
ErRASTE

Nous unir!. ... et navez -vous pas entendu

Varrét fatal ?
Le CoMTE

Oui ; mais en méme tems j'ai penetré le secret
de son ame, tout ce qu’elle cache et tout ce qu’elle
pretend. Vainement demanderiens-nous aux tri-
bunaux un secours qu'ils nous refuseroient; les
loix sont trop incertaines dans leur marche, et d’ail-
leurs’, elles n’ont pas suflisamment prévu, oun’ont
pas suppose, d’'une maniére assez positive, que des
mauvais peres captiveroient leurs filles dans un
eternel esclavage ; et se prefereroient constamment
a elles! Savez- vous ce que veut votre pere 2 Vous
etes loin de le deviner. Eh bien! je vais vous 'ap-
prendre; au lieu de donner de I'argent, il pretend
€n recevoir !

ErAsTE
Quoi! seroit-il possible ?
Le CoMmrTes
Oui; il veut etre dote en liel et place de sa fille.
ERASTE

Le doter! (7riant.) ah! volontiers, et de tout

¢e que je possede au monde.
Le GoMTE:

Atretez: mes droits sont avant les votres ; n'en
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soyez point jaloux , mon cherEraste; vous aurez
plus de tems que moi pour la rendre heureuse,
parfaitement heureuse. Tout homme qui embrasse
T'avenir, et qui ne repose pas dans un vil egoisme,
doit expliquer ses volontés particulieres dans un
testament : C'est un acte de justice, de bienfai-
sance , cest le dernier qui nous soit permis. Je
n'ai jamais eu dautre idee que la félicite de ma
2 niece; et pourquol ne commenceraije pas aujour-
d’hui son bonheur et de mon vivant? .. il m’en
sera plus doux.
C.ONSTANCE.
Je chéris votre générosité , mon oncle, mais
b souffrez que j’y mette des bornes. ..
Le COMTE, ave le cride l'ame.
/ EL' tu en mettrois donc a la tendresse, a la
. reconnoissance © . . . [ présentant un porte-feuille &
Eraste. ) acceptez—lé, monsieur ; voila cent soixante
mille livres dans ce porte-feuille; allez lui offrir
ces papiers.
E:R A S T B
Moi ! jirois?. .
E<g oG 05M 5k ’

Je Texige; car sans cela votre mariage n’auroit
jamais licu: voici mon heriticre, tout ce que jai

amasse fut pour elle. .. Allez, dis-je ; demandez sa
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main; je vous proteste que vous ne I'obtiendrez
qu'avec ce don.
"R A5 T°E:

Moi! marchander?
L GoMTE.

La honte est pour lui, et non pour vous ; il ne
rougira point. Apres tout, cette SOmme vVous re=
viendra. .. Quand il m'a parlé du marquis, j’é-
tols prét a me mettre en colére; mais il faut éviter
soigneusement son acces; car alors non-seulement
on ne fait plus ce'qu'on doit faire ; mais on'ne dit
pas encore ce qu on voudroit dire. Ne repoussez
poiat-mes bienfaits , puisque je vous regarde
comme mes-enfans. .+ me refuseriez-vous ?

ERASTE.

Ah'! Ie fils le plus tendre et le plus respecs

tueux. . . mais je n’'oserai jamais. . .
E'e=~CGo'm 1 E.

Oscz : ~des que ‘ces papiers auront frappé sa
vue , ma niéce est a vous. . (e souriant.) vous
lui offririez la robe, les bijoux et la corbeille,
qu'il prendroit le tout, en sans trop de fagons, jen

8U1S SUT. . .. nOus vous laissons.
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0 3 N-=E -V,
ERrRASTE, seul

] (CEci estil concevable! vendre sa fille & Tombre
du sacrement... A quels exces se porte I'avarice!
Je suss force de négocier. . . mais les circonstances
me maitrisent ; il faut acheter cette precieuse con-
quete , et que mon sort enfin se décide. Mais,
voici le marquis : l'indignation me saisit: lui!
oser. . .. disputons au moins a ce rival, l'objet

qu'il voudroit m’enlever.

i S CEN-E-V I
LRASTE, LE MARQUIS,
ERASTE.

1\{“' le marquis, un mot, sil vous plait,
Le MARQUTIS, miimide
Un mot , monsieur , a moi?
ERASTE.
Out; a vous: il est essentiel que nous soyons

seuls.

LE MARQUIS.

: . 5
Et pourquoi donc , monsieur , seuls:
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ERASTE.

Seroit-il vrai , monsieur , que vous m’etssiez
fait I'injure de demander mademoiselie en mariage,
au moment meéme ou vous saviez que je la re-
cherchois.

L MarquUIis.

Qu'est-ce a dire, monsieur?
ERASTE

Si vous voulez I'obtenir, vous n'ighorez pas ce
qu en pareil cas exige 'honneur, puisquici je vous
la dispute.

LE Marqgui1Is.

e isputez : je l'ionorois, monsieur,

VousL e la disputez: je lig
je l'ignore.ss Hermettez-moi de vous le dire; on
vous a mal rendu la chese. .. il faut s'expliquer,

car la promptitude gite tout. . .
ErAsTS

= = s
Et voila pourquoi je m’adresse a vous pour sas
VOIt. . .

Le MarquUi1s.

Je dis qu'il faut s’expliquer: tout ce que je puis
vous dire, monsieur, c'est que jerespecte infiniment
mademoiselle de Tempesac et la respecteral toute
ma vie,
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EsproA S T8,

Vous le devez a tous égards. .. mais pailez
g I

plus clairement ; vous en etes amoureux 2
LE MARQUTIS.

Je n’ai point dit cela, monsieur ; je n'al point
dit cela.
ERASTE
Comment : n'avez-vous pas cherché a I'épouser?
Je vous prie de vous expliquer la-dessus et sans
détour.
/ Le MarRqQuUI1s.

C'est son pere, monsieur, son pere qui m'a
propose ce mariage ; en vérité , c’estlui qui me-la

propose-, je vous le certifie.
{ E.R A:s5 T E.

Monsieur le baron de Tempesac ? cela n’est pas

vraisemblable ; vous 'avouerez. . .
LE MarQUuIs.

i Je vous jure que c'est ainsi. . . je lui ai bien dit
quelques mots qui tendoient a une alliance ; mais
il n’y a‘rien de positif, sur-tout rien de conclu:
lecontrat est encore en blanc. .. (a part.) cela de=
viendroit seérieux.. ., ..  point d’affaires de cette

Tatures 5
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Je suis disposé, monsieur, pour peu que mesg

démarches vous offensent , 2 vous en faire raison..,
LeMARQUTIS.

Point, point ; nous sommes tous deux parfaite<
ment libres...” jeserois du désespoir que nous-nous
fussions.manque I'un a lautre. (4 part.) Allons
fetirer notre parole. . .

ErRAS TE.

Si toutes fois vous croyez avoir des droits et que
vous voulussiez les faire valoir. . . je vous donnerai
satisfaction pleine et entiere.

Le MARQUIS.

Je n'en veis pas la necessité, monsieur ; per=
* mettez-mol que je vous le dise; je n'en vois point
la nécessité. ... (a part, en sortant.) je me ven-

gerai, dusse-je etre décapite..

o

SCENE V11

E rA'S T'E; seul.

“VOira un de ces rodomonts qut’ battent les
paysans , font trembler de petits commis ‘et ne
parlent a tout propos 4 que de coups depee. . .
Je levois, T'homime dur et bisarre.. Affectons de
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la tranquillite , mais mon cceurn’a jamais été dans

une agitation plus cruelle.

\
.
S C-EN=EC=V=EI L
L.E B AR O.N, E R A Skl

Lz BAronN, dans le fond du théatre.
LA démarche du marquis est bien étonnante. . .
me rendre ma parole aussi precipitamment, dégager
la sicnne ... Titons un peu ce gentilhomme-ci.
(haut.) Eh bien'! Eraste, vous me paroissez im-
quiet, reveur, toujours dans les réflexions ; vous
avez I'air un peu fache ; m’'en voulez-vous?

ErASTE

Moi , mon.
LE BAROK,

3 2
Qu'ayez-vous donc !
E-RASTE,
Je vous avoue que je fais souvent des reflexions
3 linfini : comme vous dites, etjen ai fait sur
un sujet. . . or, touten le creusant, je ne saurois

me défendre d'un peu d’humeur.
LE BArRON

De Thumeur , qui n'en a pas?
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ErasTE:

Om- m’accuse - de singularite. . . d’'accord; clest:
qu'en-effet je ne vois pas comme les autres hommess
mais j'al des raisons déterminantes. .. Il ya tant
de sujets neufs sur lesquels on peut mediter utile-
ment ; et par exemple, je songeois a 'education
que vous avez donnée a mademoiselle votre fille 3
elle est tres-bien élevée : la nature prodigue de ses
dons, a fait beaucoup pour elle; mais enfin elle
n'a pas. tout fait : cette éducation doit vous avoir
cotite prodigieusement, et une fille ensuite ne rend
jamais a une maison les services que lui -apporté
un fils, par exemple.

Le BAroR

Nos filles nous:commandent la vigilance la plus
excessive , ncus causent mille embarras, nous
donnent un gendre tyrannique, et voila tout.

ERASTE.

Eh! n’est-il pas ridicule , extravagant, qu’un
pere livre ce quil a de plus cher au monde, sa
fille, quelquefois sa fille unique, la précipite dans
les bras d'autrui , et qu'il se depouille, le meme
jour, de la majeure partie de son avoir ? Clest un
bien cruel usage, en vérité,

LE BArRON.
Dela nait la ruine des familles, car ce premier

dommage est toujours irréparable.




ErRAsTE.
A mon gre , le legislateur, sur cet articlela, n'y

pas eu une once de sens commun.... Sij'étois

pere , moi , je.ne pourrois jamais cherir un gendre

quim’auroit volé ma fille, et qui, non content de

cela, m’auroit demande une dot encore. .. . une

dot! Dieu! demander une dot avec la fraicheur,

les graces, la jeunesse, la-beaute , les vertus, les

talens! ah! quelle cupidité vile et honteuse !. ..

comme cela profane les transports sacrés du chaste

et tendreamour! Cette passion ne devroit-elle pas

J etre puze, désinteéressée? et ne seroit-ce pas le mo-
L ment, au lieu de recevoir des sacs grossiers, de
R faire les plus nobles , les plus héroiques sacrifices ?
celui de la vie méme deyroitil alors étré compteé

pour quelque chose ?

¢
b =50 L " BARON.
‘ Oh ! donner sa vie, cela est trop fort. .. n’exa=
d gerons point.. . mais je ne puis m'empécher d'ad-
mirer, dans tout ce que vous me dites, 'elévation
x de votre jugement. . .

ERrRASTE.
S'il faut parler vrai, c'est quil'me pareit dela der-
niere brutalite dansmos mecurs et coutumes, de faire

entrerdans sa-couche; une fille jeune, fraic




( 81 )

table, et d'emporter, le soir meme, presque toute
la fortune du malheureux pere, fortune qu’il a
amassee dans la prudence et dans la sage économie
d’'une vie enticere. . .. Que de réflexions tristes ce
pere désolé ne doit-il pasenfanter le soir en se re~
tirant, en appercevant, autour de lui, cettesoli=
tude, ce vuide immense!... Il a pave la félicité
de son gendre ; mais lui, qui lui payera ses larmes
solitaires et muettes ?

LeE Baron

Vous me charmez de plus en plus.. . si clest 12
cé qu'on appelie de la philosophic, je ne vous la
reproche point, elle a’‘du bohn, en vérité... votre
observation n’est que trop vraie, mon ami.

ERASTE

Mais, ne pourroit-on pas abolir cet usage insensé,
vexatoire ? et un homme de bon sens perdroit-il en~
tierement sa peine a vouloir instruire les hommes
1a-dessus,

Lt BARrRON.

Sachez que je pense tout-a-fait' comme vous ;
mais vous etes le seul que jaye entendu parlex
raisonnablement sur cet article.

ERrRASTE

On m'appelle bisarre, cependant. 2
' F
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Le Barownw.

Oh! vous ne l'etes point, vous ne 'etes point,

je le certifierai a qui voudra 'entendre.
ERASTE.

N'est-il :pas permis de penser différemment de
ces hommes personnels 7. .. eh !“que jaurois eu
de joic a prouver ma reconnoissance au pere-qui
m’auroit bien voulu céder ainsi sa fille! e me se-
rois regardé, moi, comme son debiteur.. . ah'!
siecle barbare que le nétre ! . . . pourquoi suis-je

7 oF : 2t =
; ne au milieu de tes idées fausses et malheureuses:

Lz BArRoOW.
Je veux abselument étudier votte philosophie;
je commence a prendre beavcoup de gout pous

% elle. . ;

.

ERASTE.
Ces réflexions-14 ne. frappent point le gros des
‘] hommes; I'insensibilité , I'ingratitude, l'ignoranc.e
du vulgaire , a cet egard,, m’étonnent toujours.
x Comme je vous le disois tout-a-Iheure, L'éduca-
‘tion-de votre ctarmante fille est faite; les talens
agréables quelle posséde, qui en profitera P quien

- . 9 r
l()llll"il , 81 cen est son CPOUX?

Le BARrRON,

I est vrat, lai seul.




Et les dépenses que:tous ces talens ont occa-
sionnées ne sont - clles pas des avances considé-
rables ?

Le BAroN.

Certainement !

ERASTE.

Pendant ce tems tout a votre famille , vous
avez dedaigne la cour et ses faveurs ; les pensions,
consequemment , ne sont pas venues vous cher-
cher.

LEesB AR 0 N.

Des gens de rienles ont obtenues-a Versailles
par milles bassesses; - en se mettant en relation
avec les valets, dont ce pays abonde.

E R:AS T E

Il sseroit donc tres-juste que celui-qai vous de-
manderoit :votre aimable fille vous en- dedomma-
geit. .. Tenez ; je suis rond en affaires y j'ai une
proposition. . . .

LeEBaroN

Laquelle.

ERASTE.
Lorsque je songe que je suis gargonm, que jai
bientot trédte-cing ans, je songe en meme tems

Ko
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quil me faudroit avoir une compagne agreabies

enfin , je veux me marier;
L BARON
Vous marier ! tout de bon?
ERASTE.

Et en vous offrant , pour posseder votre fille si
bien élevée , un foible dedommagement, cent
soixante mille livres pour payer, non sa per-
sonne , mais ses talens acquis, je ne me croirai

pas encore qUil[C avec vous.

LE -BARON.

Vous me demandez ma fille sur ce ton la,

(@ part.) parle-t-il sérieusement ?
ErAsTE

Sur ce ton; et je dirai; sur le contrat, avoir
regu cette somme en bons effets ; n'allez pas vous
choquer... Pardonnez a ma philosophie, a4 mon
horreur invincible pour les préjuges régnans; j'o-
béis a mes principes. (Lu: donnant le porte-feuille.)
Tenez, beau-pere, prenez ;. serrez tout ceci; par-
bleu! vous en acheterez une terre; cest de 'ar-
gent que je place sur vous a gros intéréts et que
vous ferez valoir: dans cinquante ans d’ici, nos
petits enfans trouveront tout cela aggrandi, amé=

S5

Yiore, , ..,
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LE BARON, prenantle porte-femlle.
Vous avez une justesse d’esprit rare et une pre-
voyance unique. J aime votre maniére-de voir, et
jestime vos vues €conomiques. .«. oul, je ferai
valoir cela.

ERASTE.

J'ai un peu de logique assez neuve ; voila tout...
Ah! ca, vous m'accordez votre fille, foi de gen=
tilhomme ?

LE BaroON.

Oui ; foi de gentilhomme. .. je veux etre l'in-

tendant de vos biens; et je m'y connois. .,

ERrRASTE.

Me voila donc marié. .. votre parole vaut tout

les contrats du monde. .. Je suls bien aise d'ctre
marie. .. C'ést un tout nouveau genre de vie, qui

a ses agrémens. . . . Laissez-moi réver a quelques
dispositions,
Le BAroOnW
Je vous laisse.
ERASTE

Bu secret, sur nos petits arrangemens. . «
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SEENE- I X

ERASTE,; seul.

JE ne reviens point de mon heureuse surprise ;
en verite , son beau-{frére le connoissoit bien , et
il ne s’est pas trompe : il @ vu ce que je n'aurois
jamzis imagide ; jé n'al €u garde de lui miontrer
de la passion poursa fille , et c'est cet effortla qui

m'a le plus cotté. . .

S CIENE X
EROAS B 0 @O-N-S T-ANTE B

4§ E R A STE, rapidement.

FOut va bien - e projet a réusst: il a accepte.
( Constance baisse la téte.) Je ne me sens pas.de
joie ; attendez iciqw’il vous patle. . . J'()se enfin
x me dire que vous serez a moi. Oh! comme mon
cceur bat a cette seule pensee ! Adieu! je cours,
de ce pas, avertir et rendre grace a [auteur de

notre prochaine union.
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CONSTANCE, seule.

ILa accepte! quelle confusion pour.moil Digu!
il me faudra donc rourm pour.lui dans tous Tes
instans de ma vic; mais, dans cette situation ex-
treme , me Seroit-il défendu d’user d'un strata-
géme qui nous restitueroit umecpartie du don qui
nous a été fait ? La ruseest souvent l'unique”ses-
source qui nous reste: contre la main-qui nous de-
pouille. . . prenons-le par ses propres ideées. .. je
sais le langage que je dois lui-tenir. .. Dieu !~

a quoi ‘suis-je réduite? : -

CE NsE: T E
EE BFARON " CONSTANCGCE
LeE BArRoN

T Obéissance que tu me dois, cest & mok de

Pexercer comme il me plait, auntant de fois quil
me plait et dans tous les sens quil me plait,
CONSTANCE.

Mon pere, .-
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L Baronw

Jai vu tantét ta soumission : je te donnois au
marquis, tu l'acceptois de ma main, .,
CONSTANGE,
Jobeissois.
Le BAron,

Je veux te donner un autre époux.

CONSTANCE.

Un autre, mon pere ?

Le Barown

Jai change d'avis: le marquis s’est avisé de re-
flechir sur son 4ge; il prétend qu'a soixante ans
passes, il ne peut se marier sans se donner un ti-
dicule ; il balance, il hesite..., Eh bien ! tu ne
seras point 2 Jui. . tu scras a Eraste....-

CONSTANCE,

Efaste. ... .

Le BArRON,

Mon nouveau choix, je crois, sera plus de
ton gout, et indépendamment de mon autorite,,
tu dois te rendre a la supériorite de mes lumiéres.

CONSTANCE.

Mon pere , mon devoir fut de vous obgir fou=
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jours ; je prenois le marquis de votre main : son
4ge est plus sartable , j'en conviens; mais oserai-
je vous le dire ? 1l s’agit de l'alliance de nos deux
familles ; ne trouvez pas mauvais que je fasse
quelque mention de 'ancienneté de la notre. Le
marquis pouvoit taisonnablement aspirer a ma
malin. «s

Ls Baron

Eraste est gentilhomme. .. .
CONSTANCE.

Fautil que jele dise? il lui manque de fait deux
quattiers pour entrer dans notre maison.
Le BARON
Deux quartiers ?
CONSTANCE:
Oui ; il y a cent cinquante ans que article ne
précedoit pas encore son nom.
Le BArRoON,

C'est peut-étre un oubli de genealogiste.

CONSTANCE.

Non ; larticle est essentiel ; personne plus que
moi n'honore les vertus, l’csprit, les qualites per-
sonnelles ; mais le premier meérite a mes yeux,
c'est unc noblesse pure et sans tache.
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EE BAroOKXN
D’accord’; mais tu fajs mjure a Eraste ?
CONSTANCE.
“ retends ‘il soitd turiers.du
Je ne pretends pas qu'il seit'de ces roturiers du
déluge ; mais il ne remonte pas plus haut que
quinze cens.
Le BAROGN.

Clest suffisant, a la rigueur: bien des:gens se-

roient embarrassés a faire cette preuve.

C ONS.TANGCE.

Saffisant ! pour notre maison! suffisant! mon
pere! ah! votre amitie pour lul vous egare: ob-
servez donc quil ne se trouve, dans notre arbre
chronologique et généalogique , pas la moindre
acune en ligne masculine: ascendans, descendans,
directs , collateraux , tout est en ordre ;:Cest pour
moi une vraie volupte de suivre de I'ceil la fran-
chise de la souche, la continuité, la purete des
rameaux depuis la premiere croisade, jusqu’a Pex-
pedition de Naples, sous Charles VIIL

LE Baron.

Je reconnois mon samg dans Poccupation de ses
loisirs; mais quand l'inegalite n’est pas choquante
et que ce n'est:pas une noblesse de cloche, le pu-
blic ne se formalise point ; et comme il est juge

du poini d’honneur. . ..




(g1)

CoNSTANCE:

Le public! ah ! mon pere ! le public ! il se
montre trop indulgent : de-1a la dégradation vi-
sible dans les anciennes familles. Je céderois vO-=
lontiers a la voix du pUum ; mals je Crois voir
mes ayeux animer tout-a-coup ces antiques et ve-
nérables portraits , me lancer des regards de sur-
prise et d’indignation, et me reprocher , au nom
de la postérité , d’avoir coupe indécemment ce
majestueux-atbre géenéalogique. .. et que diroient
mes petits-fils-, quand, aprés avoir compare nos

deux races , ils auroient vu leur mere. .

Le BARON

Mais le sang sera confondu; la protection dont

jouit Eraste I'aura éleve a des places.
CONSTANCE.
Des places! Qu'est-ce que des places? et nos
~ < 1
e e . :
titres ? . .. Le tems envieux lcs a presque_effaces ;
mais ces Farchf‘mmc vénerables ne nous en disent

pas moins que NOus avons eu un Geoffroy pout

:1}'cul. .. un Geoffroy pcrmcttrom il a sa fille

Le BARrRON.

Ecoute : jimagine un moyen. . . il est des noms
vacans et absolumient décedés, qui ont une orande

similitude avee des noms célebres.. . . avee des
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noms tels que les nétres.. . il aura une noblesse
greffée ; il pourra s'enter sur une nolesse ancienne,
(a demi-voix.) un généalogiste lui fera une race
qui se fondra dans la tienne. (& part.) Diable! il
faudroit rendre le portefeuille... {hamt.) Ne re-
fuse point Eraste; je tapprends qu'il poursuit un
guidon et qu'il 'obtiendra.

CONSTANCE
Et quand j'y consentirois ; tout cela, aveec le
guidon , ne s'obtient pas sans argent... toujours
ce vil argent : ce mot me révolte. .. non, non,
la pauvreté noble, l'indigence et des armoiries ix-
reprochables. . .

LeE BARON, a part.

Elle y tient: donnons moitié , car il faudroit
restituer le tout. (haut.) Ecoute , ma fille, jad-
mire P'elévation de tes sentimens ; mais comme il
est tems que notre maison paroisse avec quelque
éclat, je te donnerai pour dot quatre-vingt mille
francs comptant, qui serviront a ton époux pour

acheter son guidon.
€CONSTANCE.
Mais, mon pere... songez. ..
L BARORN.

Les apparences scront sauvees ; il n'en fayt
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davantage ; et puis , quel mal cela faital a tous
ces morts qui ne sont plus? Il passera pour des-
cendre du Geoffroy de notre famille ; personne
n'ira le lui dire: tu penses bien que je réprésente
aussi pour mes ayeux, et quand je suis content,
tu dois l'etre.
CONSTANCE.

Allons : jimmole donc deux quartiers. Fermez
les yeux, 6 mes illustres ancétres! et pardonnez.
Le cceur le plus jaloux de la pureté originelle de
son sang, céde souvent malgré lui aux circons-
tances et a l'ascendant de ce siecle malheureux,
ou se perd , helas! le blason.

L BARON, avecexclamation.

Ainsi jai fait en épousant ta meére! ...

L

EC N X TITL

LE BARON, CONSTANCE , ERASTE,
LE COMTE.

Le CoMTE, daws le fond du theatre, a Eraste.
7 z
X‘ Oyons lissue. .. .
ErRAsTE,

= ;
J a1 sa parole.
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1.t BARON, dun air trromphant.

jours-mal connu, ‘vous m'avez peint comme un
homme difficile & vivre. Je le suis, “pdrce ‘que je
Ime Connois en merite et en vertu. SN oici mon-
sicut, un bon gentithomme qui mw’a demande mwa
fille , et me la demandemoblement ; enfin, dune
mantere qui ma plis; cest-a lui quesjela _dennc;
1y ajoute ce quil me m’a point: demandé , quatre-
vingt mille francs comptant, parce que jesais quiil
poursuit un guidon. , ° .
ERASTE, a parts
Je ne congois pas.. ..
Le CoMTE,; 4 part.

Dans’ quelle surprise me jette 1. .

Cro NS TARNEE, “"da Vo basse: ===

Paix! jaisu, -par un heurcux stratageme , rat-
traper cetle somme ; cest toujours la moitieé de
soustrait... . ..

E &R A rO'N.

Voiis ‘ayez toujeursicru ,. mon beausfrere ; que
je tenois a l'argent; je suis bien aise de vousen
désabuser en presence de monsieur.

LECoMTE,apart.

Ah ! ceci est impayable.
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ILe BArRoON.
Apprenez a me connoitre ; vous voyez ce que
je fais ; suisje un bor_xlpére ?
1 EV VC 0 M T E.
Jadmire en effet.
Lt BARrRON.

Je n'ai pas eu besoin d’entendre vos sollicita-
tions plaintives ;-jé’ne me-suis point fait prier; et
jal toujours agi avec cette impulsion-prompté et
genércuse dans toutes les actions de ma vie. ...
Quand vous lui aurez fait autant de bien que je
Iutene fais’, - alors.aica

Le CoMTE, apart

Il a le front.., (haut.) Japplaudis fort a cette
union.

LE BARON.

Que vous applaudissiez ou que' vous n’'applau-
dissiez pas, clle se fera toujours.

Le G o MT;:E
Mais , je ne dis pas, monsieur. . .
LE BAarRoON,
Quel avantage lui faites-vous, voyons ? Vous
prodiguez les conseils s oh ! cela ne vous cotte

rien.= .l seront” époux, iparce que je-le veux et
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non parce que cela vous plait. Quand vous Seréz

bienfaiteur comme je le suis, vous pourrez parler

alors.
Le COMTE,

Aussi, je me tais.

Le BARON.
"Ce n'est pas assez. . .

Le CoMTE.
Eh ! quoi donc?

Le BaroON

Persuadez-vous que 1a générosité de nés actions
répond toujours au dégré de noblesse que nous
possédons, (Prenant Eraste par la main.) Allons,

mon gendre, allons ! nous chasserons le sahglier

pour le repas de noces. . .

CONSTANCE , saisissant la main de son oncle avee
aitendrissement et reconmoissance , €t cOommeé
peinée de ce qu'elle vient dentendre.

Ah ! mon oncle!
L CoMmMTE, bas
Au lieu de me facher, cela m'a diverti- .«

E R ASTE, rcvenant sur la scene.

Jai une grace a vous demander, monsieur.
CONSTANCE
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GONSTANCE

Ne nous refusez pas, mon pere, ... . je voum
|

S‘IPP 1€.

Ouoi ?

84

ERASTE,

Dans ce jour, signalez votre clemence ; Ia cle-
mence est le plus bel attribut de la-souverainete ;
vous réunissez le droit et le pouvoir de punir;

faites-le céder-a la commisération. , . .
! LE B-aR o M
Eh! de quoi, dequoisagicil ?... vite
! CGONSTANCE.

Delivrez ce malheureux briconiet, pere de six
énfans , que vous avez

’

sons de votre chiteau. ..
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L'ES PAYSANS.
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CONSTANCE.

V}lnez , venez , mes amis, intercedons tous notre
honoré seigneur, pour la délivrance de ce coupable
braconier ; car il faut avouer qu'il est immensé-
ment coupable; et vous, bailli, dont I'éloquence
est si connue, parlez en sa faveur, afin que le plus
juste ressemtiment tombe et s'appaise.

§ E0RS S0 2 5 G o o v i

Voyez, monseigneur , voyez tous les noms il-
lustres que consacre Phistoire , ‘depuis Romulus
jusqu’ a Titus et Marc-Aurcle; ils sont teus fameux
par des actes de clemence: le pardon d’Auguste,, si
célebre encore de nos jours; et \-'oulcz~v0us que 'on
dise, que 'on imprime , dans l"hiswire qui vaparler
de vous aux siecles futurs : le jour du mariage de sa
Sille , jour marqué par Uallegresse de la province , il
a retenu , dans ['obscurite profonde des cachots , un
infortuné vassal, qui, du fond de som abime , lui

£ri0it miséricorde.
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PAYSANS.

Miséricorde , monseigneur , misericorde ! . ..
Qu'il sorte de prison pour céléebrer ce grand jOUT..s
< § -
Toute la province a les yeux ouverts sur vous. ...
nous respecterons vos lievres. ,.

Un PAavysan,

Vos lapins. . .

UNn AUuTreE

Vos pigeons , vos perdris. ..

U~x AuT

..
5
e
N

Vos canards. . .. vos oyes. ... toute votre fas
mille. . .. . monseigneur, monseigneur, miséri=

corde, , . misericorde !
L BaroN.

Allons: ces malheureux historiens prendroient
et rendroient les choses tout de travers; ils feroient
de mot. .. et jc ne seroiy pas la pour les chatier =
quon le délivre; et de peur que les autres ne se
targuent de cet exces de clemence , quil vous
en rende grace, 2 vous , ma fille, 2 vous, mon

X :
gcndrc , et non a mol, .. .

CHEUR DE PAYSANS.

Vive monseigneur ! vive monseigneur !

Gs




CONSTANCGE

Cette generosité , mon pere, ne blessera point
votre justice.

AT T

ACTEURS PRECEDEN

ruel miracle , utie revolution dans toute

4 N
)
iihe LE BArRoN
§
$
]
1
que c! sur Ses terres. ( On entend
un.coup ez, on tue deja voire Y
J
d

core, encare!
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Lt GRETFIER.

Ils disent qu'ils ne sont plus des gredins, ni faita
pour étre meprises, et que tous les hommes sont
hommes,

LE BAroOn.

Je ne puis contenir mon indignation. (Plusienrs

coups de fusils:) Quoi! cela continue?
Le GrRerrrex.
Oh! vous en entendrez bien d’autres, .« (apart))

Cela roule tout comme un fei de rampart.
LeE Baron.

Estil possible ! ... 6 le renversement de I'Etat
va suivre. ..

LE GREFFIER.

1

Chacun dit que les biens du bon Dicu ne seront
plus mangés en herbe, et que nos champs culs

tiVés par nous seront enfin- bien i nous;

Lr " BAnon

Sortez , insolent; sortez : Je vous chasse, .. 33

nous sommes bien a plaindre ; nous autres grands,
2

d’ctre obligés d’avoir ces gens-la., .. mais
g

, que
voisse ? le maitre-d'école? que me veut-il?
LaGREFFIER:
Oh bien! clest lui qui va vous dire et vous ex-
G3




Ll ",

104

slique at tout cela siest fuit et ira desor=
1 in que les travaux des panvres cultivateurs ne
solemt pas uniquement pour les deja gras seigneurs.

B T T I YT ST R e s i S o

' S C EN:Ee Xx V¥l

S CTEURS PRECKDENS, LE MAITRE-D’ ECOLE,

SUITE DU MAITRE-D'ECOLE.
Lr Maitre - D'EGOLE , ienant un papier en main.

0 Mec amie ! : L e
Mecs amis ! tenons-nous bien, la premicre

bordee sera forte.

Ll L' "BARON
i & Monsieur écolatre, que voulez- -vous? un placet?

};u renouvelle la uc[cmc de

tirer un coup de fusils “de chanter en traversant

je n'en reg plus.

] L .1 .

! mes teires o ce qui éveille mes perdiix, et le pre-
micr téméraire qui-osera violer mon ord0nuance...

podM & reToRcEss DREse 9L Bl

1 g . -7 2
Si vous vouliez mecoutert. y.
12~ BARQ@N
] . -
fe necoute ¥ien : je rcprgscmc 1 I3 pessaniie

cacrée du roi; mes titres., mes droits sofit signes

- 5
de sa main . et l'on (\SCI’O]{. oe 5’3 ne veux PO"?‘

recevoir de placet, vous dis-je.
L E MatTrE-DECOTLE

Ce ;nlest point un placet que je viens vous lize ;
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est une loi qui casse toutes les

illes et barbares

O

£

loix de la chasse, les capitaineries. . .. les immu-

=i
7

AR O N

it

9 A

Comment, comment? toutes les tetes sont-

elles en-délire? , .. ... .une loi pour nous autres

grands !

1 eV B R s NS ) Dotk 0 T

Oui ; une loi faite pour les grands et pour les

petits pcrmctrcx que j& le lise ce papier qui ar-

-

rive de Paris, daté du 4a0it 1789. Oh'! cestl
un papier -qui ne ment jama
LB AR ON.
C’est donc Tunique? Voyons, voyons ce quil
dic.
LS AP R F - DR 00 LR,

R O N A I e | S
c¢lolf revoitant (JHC aans ce peau

On a va q

royaume les'colons fussent partages en deux classcs

entierement distinctes , dont Pune ocer méc sans

i

qui command

par-tout, guil jouissoit de tout
p - i 0

non -seculemen

] S EAA AITAY o
payolt presqu aucun supside,

puls- €ncore . meprisolt ceux

les citoyens et enrichisscient
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Le Baron.
Qu'est=ce que cest que ga? On détréne la no-
blesse, soutien du royaume : eh! nous verrons.
IrE M K71 T- R E =D Bt Ok s P
L'assemblée a vu que c'étoit mauvais; elle a ’
voulu que 1 onpum ne redoutat plus l'oppres-
seur, etil n'y a plus, monseigneur, pour la der~
niere fois, car vous etes démonseigneurisé , iln'y
a plus de droits seigneuriaux : ainsi, chacun tuera
la bete qui le rongera, et chacun demandera ce
qui lui est dii a qui que ce soit dans le monde. . .
d Voilaune belle loi; il faut en convenir.
Un PAYSAN.
Oui, oul; nous la soutiendrons. ]
Un AUTRE PAYSAN )
3 Oui ; -nous ferons cause commune,
UN AUTRE
Plus de baton qui fasse le seigneur.
LE BARrRON.
Ah! vous verrez , vous verrez tout ce qui vous
en arrivera ; quallez-vous devenir, je vous retife

A . »
a tous ma protection?

&
UNn PAvsaAN.
Nous nous en passerons, n'en deplaise a votre
défunte seigneurie. Il étoit tems de secouer un pa-

retl joug: tous les sacrifices que nous avons faits,

les contributions que nous avons suppotiées, 0
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nous ont merité que du mépris. Eh bien! nous
savons nous estimer aujourd’hui ce que nous val-
lonis. I’assemblee a revendiqué nos droits ; amis :
1l faut les soutenir : nous avons tous des bras et
une intelligence.
P roswitniseP fov-s AN
Oui ; Oui ;-nous soutiendrons la loi; car clest
une bonne loi.
UN AuTrE PAvYsan,
C'est une excellente loi qui va tripler les biens
de la terre.
UN AUTRE PAvYSAaN.
Nous ne verrons plus dans nos moissons , et
jusques dans nos javelles et nos gerbes, tous les
brigands qui dévastoient nos récoltes; le lievre, le
lapin, le pigeon , lecerf, le daim, le sangher et
le gros décimateur , plus hardi qu'eux tous.
UNAUTREPAYSAN
Ni le décimateur. Eh! quelle joie! ( On entend
ane grande déchrrge de fusils.) Les voila qu’on les tue
tous et jusqu'au dernier; ceux quinous mangeoient ;

grace a la liberté, nous allons les manger,

Le BaArRoON
On suisje ? tout est bouleversé : c'est Ia fin du
monde,
UN-Paysanw,
Clest la fin du mal , des vexations, des extor=
51018

Y
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OT1S.

Les glorieux seront bien punis. . . all
A

UN AUTRE.
~S e o TS et Bard iR
oul ;gquiressuscitera ics j1evres etic pErarx,

bah! bah ! moussommes tous agueris. -« on-aura
bien de la peine a nous persuader quil est essen:

ler les c:

5. les rats de cave et

i I
. e e e
S - c1 i 01 1¢( R X o=
A e o o T e S s
COILE S ne cette anneés €t 1 SOICL L‘C};z_ S

> 5 1k n'y a plus d'in-

1

28 4 dC comn ia terre en
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